Visualisation KNX
theServa S110

A partir de la version de serveur : 1.2.0.0

A partir de la version de configurateur : 1.0.4.3
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men Avant-propos

1 Avant-propos
Ce manuel sert de mémento pour une utilisation correcte de Ia technologie
theServa.

Le manuel se compose de deux parties :

1. La description détaillée de I'architecture du systéme désigne tous les
appareils matériels et suites logicielles (pour les autres spécificités, cf.
chapitre 2 Architecture du systéme).

2. Le configurateur, le logiciel, avec lequel un projet theServa peut étre
crée et géré.

Il est vivement recommandé aux débutants de lire attentivement |a premiére
partie afin de se familiariser avec la méthode de travail du systéme.

Les utilisateurs expérimentés peuvent commencer par la seconde partie et se
concentrer sur la section « Objets systeme » s'ils souhaitent uniquement vérifier
le fonctionnement d'un objet détermine.
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2 Architecture du systéme

theServa est un systeme de commande et de visualisation pour les
automatismes de domotique de maisons et de batiments. Le systéme theServa
est basé sur une architecture client-serveur. Le serveur se compose d'un mini-
serveur theServa, qui forme I'unité centrale du systeme. Tous les clients relies
au LAN, comme des PC, des Mac, des tablettes et des smartphones,
communiquent avec lui par Ethernet ou WiFi. Il existe des applications theServa
appropriées aux difféerents systemes d'exploitation permettant de communiquer
avec le serveur et de représenter I'interface graphique utilisateur.

iPad

Windows
touch screen

PC, laptop

Tablet Android

L'illustration présente une installation standard du systéeme theServa dans un
dispositif KNX. Le mini-serveur theServa communique avec KNX par le biais
d'une interface KNX bipolaire. La communication avec d'autres appareils,
comme par ex. un émetteur IR, est assurée via Ethernet.

Le mini-serveur theServa commande tous les appareils qui sont raccordés a lui
et permet, en qualité de passerelle, I'interaction entre les appareils raccordes,
méme s'ils exploitent des modes de transmission et des protocoles différents.

theServa est un systéeme performant permettant d'intégrer et de commander
différents appareils et applications.



men Architecture du systéme

2.1 Composants theServa

La solution d'automatisation pour maisons et batiments theServa se compose
de matériel et de logiciels. Dans ce contexte, le mini-serveur theServa est I'unite
centrale du systéeme de commande et de visualisation et il communique avec les
clients theServa. Les clients theServa se composent de matériel (PC, Mac,
tablettes et smartphones) et d'applications logicielles (application ou Player)
pour les différents systémes d'exploitation.

Les fonctions et les interfaces graphiques utilisateur sont créées lors de la
phase de réglage et d'étude de projet a I'aide du configurateur theServa. En
outre, le configurateur permet de définir des parametres et services du systeme,
ainsi que de charger les projets créés sur le serveur et les clients.

2.1.1 Mini-serveur theServa

Le serveur est |'unité centrale du systeme. Il communique avec KNX par le biais
d'une interface KNX bipolaire et avec d'autres appareils, ainsi qu‘avec les clients
par Ethernet.

Le mini-serveur sans ventilateur est congu pour un fonctionnement permanent.
Sa puissance absorbée est en moyenne de 1 W environ seulement.

e Mémoire interne de grande capacité sur MicroSD (qualité industrielle)

e LED de statut pour la communication KNX et Ethernet, interface KNX
avec raccordement par borne a vis enfichable

e Raccordement au réseau via Ethernet

e Tension d'alimentation : 12-24 V CC - 1 A max.
e Puissance absorbée :env. TW

e Systeme d'exploitation : embedded Linux
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2.1.2 Clients theServa

theServa propose une vaste palette d'applications, et ainsi, les tablettes,
smartphones, macs et PC peuvent étre intégrés au systéeme avec les différents
systemes d'exploitation.

n Player theServa (Windows, Mac) disponible sur la page d'accueil Theben.

Applications theServa disponibles dans les boutiques d'applications concernées.

Player theServa pour Windows

e Commande pour batiment via un appareil sur lequel est installé un
systéme d'exploitation Windows (version 7.x et 8.x)

e Taille de |a fenétre d'application modifiable
e Curseur de la souris visible

e |'application est réglable et ajustable en fonction de I'appareil, dans
le but d'optimiser I'interface utilisateur

Player theServa pour Mac

e Commande pour batiment via un appareil sur lequel est installé un
systéme d'exploitation Mac OSX (a partir de la version 10.x.)

e Fonctions (cf. Windows)

Application theServa pour iPad

e Commande pour batiment via un iPad sur lequel est installé un
systéme d'exploitation i0S (a partir de la version 6.x.)

e Liaison @ un mini-serveur theServa par WiFi ou connexion 3G

e Une sélection de projet rapide et intuitive permet la commande de
plusieurs batiments

Mini-application theServa pour iPhone

e Commande pour batiment via un iPhone sur lequel est installé un
systéme d'exploitation i0S (a partir de la version 6.x.)

e Fonctions (cf. iPad)

theServa pour Android

e Commande pour batiment via tablettes et smartphones sur lesquels
sont installés un systéme d'exploitation Android (3 partir de la version
L.x.)

Configurateur theServa pour Windows
e Qutil de création des fonctions et des interfaces graphiques utilisateur

e Créer des interfaces graphiques utilisateur et, le cas échéant, les
adapter individuellement a chaque client

e C(réer des logiques et régler tous les éléments de commande
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e Teléchargement de projet sur les différents clients et le mini-serveur
theServa

2.2 Premiers pas

Des que le serveur est relié au LAN, il obtient une adresse IP du service DHCP.
Pour consulter I'adresse IP attribuée au serveur, utiliser le « Server Manager »
[Gestionnaire serveur] qui a été installé en méme temps que le theServa
Configurator (cf. illustration). Le logiciel propose une liste de tous les mini-
serveurs theServa détectés sur le LAN (classés par numéro de série) et de leurs
parametres IP. Aprés avoir sélectionné le mini-serveur theServa installé, il est
possible de désactiver le service DHCP et de lui affecter une adresse IP statique.

» Cliquer sur « Apply Server Setup » [Appliquer configuration serveur] pour
confirmer les modifications.

Si le serveur est relié 3 un réseau sur lequel aucun service DHCP n'est
disponible, il porte I'adresse par defaut : 192.168.0.200

DHCP
IP address
MNetmask
Gateway
DNS1

DNS2

:' Search Servers Apply Server Setu l
N PPy P

n Désactiver le service DHCP et utiliser une adresse IP statique.
Dans le cas contraire, des problemes de connexion avec les clients peuvent se
produire.

Le serveur peut étre atteint et configuré par le biais de son interface Internet.

> Démarrer le navigateur Internet (Firefox ou Chrome sont des navigateurs
vérifiés) et saisir http:\ \serverip:5051 pour ouvrir I'interface Internet.

— Une demande de connexion apparait. Pour la premiere connexion, les
données d'acces suivantes s'appliquent :

Nom d'utilisateur : service (pré-renseigné)
Mot de passe : password

— Ensuite, un message apparait pour vous demander de modifier le mot
de passe pour les acces futurs.
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ﬂ Noter votre mot de passe car il n'est plus possible de le consulter.

La fonction de Reset du matériel permet de réetablir I'état a Ia livraison. Cette
opération entraine la suppression de tous les parameétres définis par
I'utilisateur !

Reset matériel : presser I'interrupteur sur la face arriere de |'appareil avec un
objet pointu pendant 10 secondes ou jusqu'a ce que la LED d'impulsion
commence a clignoter. L'adresse IP est @ nouveau paramétree sur
192.168.0.200 et DHCP est active.

En plus du port 5051 TCP, qui est utilisé pour I'interface Internet, les clients se
connectent au serveur par le biais du port 7550 TCP. Si I'utilisateur final
souhaite télecommander l'installation, le réacheminement de port doit étre
configuré au niveau du routeur.

Pour que les clients puissent atteindre le serveur depuis I'extérieur du LAN,

» ouvrir le port 7550 TCP au niveau du routeur et le réacheminer sur |'adresse
IP du serveur.

Si I'utilisateur souhaite gérer le serveur a distance depuis son site Internet, il
doit également ouvrir le port 5057 au niveau du routeur et le reacheminer vers
le serveur.
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2.3

Interface Internet

2.3.1 Menu « Accueil »

Sur les pages suivantes, vous pouvez controler et modifier les parametres de

theServa.

™ Administrator
Heure de connexion: 04707/2015 - 11226
“ MOT DE PASS | LOGOUT

Bienvenue sur theServa !

Les différentes fonctions ek les différents paramétres du serveur peuvent Etre gérés sur les pages

suivantes.

En cas de questions, reportez-vous au manuel ou contactez le suppork technigue.

enerqy saving comfon

™ ©® / 9O 0

TELECHARGER SERVEUR ENTRETIEN MONITEUR LOGOUT

Fichier de configuration
Misa & jour d'un fichier du configuration

Paramétres du réseay
Acrés sux paramatras du résseu
Paramakras da ls lsngua

Moniteur de bus

heoks sy moniteur de bus KX

%
» Langue

Redémarrane du logiciel

Parmat da redémarrer uniguament I'opplicstion

Parmst du redémarrar 'appensl

Arréter

Parmat d*arrber ka serveur

” Redémarrage du serveur
<
O

2

DU SERVEUR =

Licence pour: Uilisabeur

Numéro de série: DOT017-4714-09T
1D serveur: Tal4dF8c-5d3b—4Thc-
Be31-3ek16e5fkelc

Version logicielle: 13,000

Nombre mazimum de clients: 1000
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2.3.2 Menu « Télécharger »

Ici, vous pouvez téelécharger un fichier de configuration sur le mini-serveur
theServa.

enerqy saving comfori]

Heure de connexion: 0407 /205 - 13:18 M :"\.@ | r

~F

“ ACCUEIL TEl.l'zi:H.w.d:Era.h SERVEUR  ENTRETIEN  MONTEUR  LOGOUT

Telechargement du fichier de
configuration

(]

Recherche de mises & jour logicielles
Racharche =i una varsian logicialls plus récsnts
ek dispanible

Paramétres du réseau
Aeis sux paramétras du nisaeu

v
. Langue
I-ﬂi Paraméires de |z lengus
-

Moniteur de bus
Acvis sy moniteur da bus KNX

r'"'nu;?

Le fichier de configuration (.srv) préalablement exporté peut Ebre sauvegardé idl sur le serveur. Le
fichier est créé a I'aide du configurateur.

Redémarrane du loqiciel

Parmst da redémarrer uniguamant I'apglicstion

Redémarrane du serveur

Parmat do redamarar apparsil

Arréter

Parmat d'srrdter ks servaur

= Le projet est sauvegardé dans le configurateur

NN C

= La touche « Exporter », « Exporter comme fichier pour theServa », permet de générer et L'CE"_OE paur: m"
sauveqgarder le fichier de configuration (.srv) Huméro de série: D01017-4714-00T
1D serveur: Tal4d58c-5d3b—41bc-
Be31-3ek16e5Felc

Version logicielle: 13,000

Mombre maximum de clients: 1000

= La touche « Rechercher » sur cette page permet de sélectionner le fichier sauvegardé et la
touche « Téléchargement » de le sauvegarder sur le serveur

= Une fois la sauvegarde terminée, le serveur redémarre

En cas de questions, reportez-wous au manuel ou contactez le support technigue.
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2.3.3 Menu « Serveur »
Etat du serveur

Depuis ce menu, vous pouvez contrdler et modifier tous les parameétres du mini-
serveur theServa.

Etat du serveur : informations sur le statut actuel.

eneray saving comfor]

Heure d ion: 04/07 /2015 - 13:13 iT ; [
BUNE OB COMMEXIon: | $| [‘/

[ LoGouT | ACCUBIL  TELECHARGER | SERMEUR | ENTRETIEN MONITEUR  LOGOUT

T

< SERVEUR
GESTION DES CLIENTS

GESTION DES UTILISATEURS des cliants

Apergu du serveur

RESEAU utilisateurs
prapriatés du 'utisateur

MISES A JOUR
- du réseau

y 3
— ; iikres du rizeou
I | "| PARAMETRES DE L"HEURE
.. fle mises 3 jour logicielles

CLOUD DE THESERVA = warsion bogiciells plus récanka

de I"heure

prusl / sutomatigue de Mhewns

ETAT DE LA MEMOIRE
Toutes les fonctions et bous les paramétres du serveur peuvent Etre gérés sur cette page et a I'aide

de la barre de menu situge a droite. )
LANGLE Emaire

% b= mémoira du servaur

Informations sur I'état actuel du serveur - k=3
= Licence pour : Ublisateur m: Langue

. . - i Paramitraz d Ia langus
= Numéro de séne - 001017-4714-09T b |

= |D serveur : 7a74d58c-5d3b—41bc—8e31-3ek1beSiaelc

= Version du logicel : 1.3.0.0
= Nombre maximum de clients : 1000 ¢ ENTRETIEN =

= Clients actuellement connectés : 0

= Numéro du dernier client connect? : h344ebacT3dabel3814bFI8343de678F7924db 1 _ Redémorraqe du logiciel
o [ ﬁ Parmat de redémarrar uniquemant I'spplicatian
= Adresse IP du dernier client connecté : 192.168.178 55
= Dernier redémarrage : 5 days & hours 34 min_ 7 Redémarrage du serveur
[ = Pesrnat de redémarrar I'spparsil

En cas de questions, reportez-vous au manue! ou contactez le support technique.

Arréter
@ Parmat " aeriter |3 sarvaur

Licence pour: Ubilisabeur

Numéro de série: DOTDT7-4&714-00T
ID serveur: Tafbd58c-5d3b—4Thc-
8e31-3ek1GeS5felc

Clients
Connexion d'un client (iPad, iPhone, etc.)

Le code client est tout d'abord indiqué sur le client lui-méme lors de la premiére
mise en service, mais également dans le menu « Serveur », Clients.
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L'authentification a échoué. Client ID: 466690BEA75CC2464BD38E48409FCE8504B5906
2

Connecter un client
Authentification automatique « activée »

Lors de la premiére connexion, le client doit se connecter avec son nom
d'utilisateur et son mot de passe (mot de passe du cloud de theServa défini
dans les autorisations). Le client est alors automatiqguement authentifié et
inscrit dans la liste des clients.

Authentification automatique « désactivée »
» Quvrir la page « Clients ».

» Copier le code client indiqué dans le presse-papiers et I'ajouter dans la liste
« Clients (Appareils) » sous « Ajouter code client ».

» Cliquer sur « Ajouter code client ».

energy saving comfort

Adminishrator ey y
Heure de connexion: 04/07/2015 - 13:21 u ﬁ (;-:? |;| []

ACCUELL  TELECHARGER | SERUEUR | ENTRETEN  MONITEUR  LOGOUT

£y

APERCU

GESTION DES CLIENTS

ulilisateurs

G e S ti 0 n d e S a p p a re i Is GESTION DES UTILISATEURS proprigtés de [ulilisateuwr

RESEAU du réseau
etres du réseau
MISES A JOUR L .
le mises & jour logicielles
: & version logicielle plus récente
PARAMETRES DE L'HEURE
de I'heure
CLOUD DE THESERVA -ruel / automatique de Mheure

Emoire
E |z mémaire du serveur

o ) . . . ETAT DE LA MEMOIRE
Chaque appareil {iPad, tablettes Android ou PC), qui souhaite accéder au serveur pour la premiére
fois, se voit affecté un numéro spécifique. Ce numéro doit Etre ajoutée 3 Ia liste de dlients et activéq LANGUE
Cette opération garantit que seuls les appareils désignés ont accés au serveur.

—

Nombre de clients max.: 1000

Code du dernier client connecté L = VETNWITTTTET
Adresse IP du dernier client connecté: 192.168.178 33 ¢ EIELE] =
" . CODE DESCRIPTION (4 Redémarrage du Iu_glcual o
[ Permet de redémarrer uniguement I'application
0 h345r!55c?3da69#38HI:IMBERB:I&STBHQZMI}‘I| Iphone_& | Supprimer 1. Redémarrane du serveur
_— @ Permet de redémarrer | appareil
1 l?fd[lﬂ]bﬁedmﬂ[c97250m5(531bﬁma5?dd| pad |

Arréter
@ Permet d'arréter le serveur

Ajouter code client .
< ETAT DU SERVEUR =

Saisir code client

10
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Notification

Nohhcabion:

Il est possible de transmettre une notification & des clients 105 pour communiquer des mises & jour
du projet ou d'autres messages importants. Saisissez le texte dans le champ suivant et appuyez sur
le boukon "Envoyer notification™

Texte pour notification

Envoyer notification

En cas de questions, reportez-vous au manuel ou contactez le support technigue.

est activé pour le client correspondant (en haut de la liste). L'option « Autoriser
le notifications » doit étre activée dans les parametres iOS de |'application
theServa.

n Um Pour pouvoir envoyer une notification push, il faut s'assurer que « PUSH »

[N
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Réseau

Vous pouvez controler et modifier ici les paramétres de la connexion réseau.

energy saving comfor|

ﬁ Heure de connexion: 04/07 /2015 - 13:21 | []l
e [ LoGouT | ACCUBIL VEUR | ENTRETIEN  MONITEUR  LOGOUT

APEREU

GESTION DES CLIENTS
GESTION DES UTILISATEURS

RESEAU \h

MISES A JOUR

Parametres du réseau

PARAMETRES DE L'HEURE

CLOUD DE THESERVA

ETAT DE LA MEMOIRE

Les paramétres réseau du serveur sont gérés sur cette page.
LANGUE

Paramétres actuels -

= Adresse [P - 192.168.178.2

= Masque de sous-réseau : 2552552550
= Passerelle par défaut - 192.168.178.1

= Serveur DNS 1: 1921681781 .
« Serveur DNS 2 - tﬂ Redémarrage du logiciel

Parmat de redémarrar uriquament I'spplicatian
u Client DHCP : Désadtivé

’ Redémarrage du serveur
g a-i

Pasrmit do redémarrar |'spparail

Nouveaux paramétres :

Arréter
@ Permat d'arritar lo sarveur
Mresse IP 191163-178-2

Masque de sous-réseau 255.255.255.0

Licence pour: Ulilisabeur
Passerelle par défaut 192.168.178.1 Huméra de série: 001017471

1D serveur: TaTkib8c-5d3b-4Thc-
Serveur DNS 1 102.168.178.1 Be31-3etl6esme0:

Veersion logicielle: 13.000

Nombre maximum de clients: 1000
Serveur DNS 2

ﬂ Désactiver le service DHCP et utiliser une adresse IP statique.
‘ - Dans le cas contraire, des probléemes de connexion avec les clients peuvent se
produire.

12
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Mise a jour du logiciel

Vous pouvez mettre a jour le logiciel du serveur dans ce menu.

theben

energy saving comfort|

Administrator
Heure de connexion: 04/07/2015 - 14:06 1 ﬁ |

MOT DE PASS [ LOGOUT | ACCUEIL  TELECHARGER | SEMMEUR | ENTRETIEN  MONEUR  LOGOUT
APERGU
£ MISE A JOUR LOGICIELLE
GESTION DES CLIENTS
E ~ . . e GESTION DES UTILISATEURS
Mise 3 jour du logiciel
RESEAL

MISES A JOUR

PARAMETRES DE L'HEURE

CLOUD DE THESERVA

- L ETAT DE LA MEMOIRE
Le logiciel du serveur peut &tre mis 3 jour sur cette page.

Une connexion Internet est nécessaire pour le processus de mise & jour. LANGUE

Pour vérifier si une version logicielle plus récente est disponible, diquez sur "Recherche des mises &
Jour” ci-dessous.

i Redémarrage du logiciel

Parmat de redémarrar unsquemant ' spplication

Recherche des mises a jour

Redémarrage du serveur

[ =4 Parmat e racémarrar |'spparsil
En cas de questions, reportez-vous au manuel ou contactez le support technigue. Arréker
@ Parmat d'aritar Ia sarveur
£ ETAT DU SERVEUR -

Licence pour: Ukilisatenr

Numéra de série: DOT0T7-4714-09T
ID serveur: TaThkd58c-5d3b—4 Thc-
Be31-3ek16eSiaelc

Veersion legicielle: 1.3.0.0

Nombre maximum de clients: 1000

Vérifier le niveau de mise 3 jour du logiciel theServa lors de la mise en service.

13
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Date et heure

Pour régler I'horloge interne et modifier les parameétres de synchronisation.

theben

eneray saving comfod]

Administrator
Heure de connaxion: 0%/07/2015 - 1506 —T—l |;

MOT DE PASS. ACCUEIL TELECHARGER SERVEUR ENTRETIEN MONITEUR LOGOUT

APERGU
GESTION DES CLIENTS

GESTION DES UTILISATEURS  R_—

Parametres de la date / de
I'heure

RESEAU ukilisateurs
prapridtis do |'ubiizataur

MISES A JOUR
- du réseau
akras du raseou

y 12 PARAMETRES DE L'HEURE

fie mises a jour logicielles
CLOUD DE THESERVA a warsion lagicialla plus riconko

Emaire

f b mamioira du sermus

ETAT DE LA MEMOIRE

LANGLE

Les paramétres internes du serveur pour la date et I'heure peuvent Etre modifiés sur cette page

La date et I'heure sont mises & jour automatiquemeant dés que le serveur a accés 3 Internet.

= Fuseau horaire : Europe - Berlin Redémarrage du logiciel
= Heure actuelle - 1607

= Date actuelle : 7/&/2015 \ﬂ
= Synchronisation avec Internet : Activé i Redémarrage du serveur

Parmat de redimarrar uriquamant I'spplication

Parmat de redimarrar 'spaarsil

Amréter

Parmat d'smiter la servaur

Nouveaux paramétres :

Synchronisation avec Internek Désactivee

Time Zone Europe - Berlin Iz‘
Licence pour: Ulilisateur
Heures 14 Numéro de série: D0T0T7-4714-00T
ID serveur: Talkd5Bc-5d3b-5&1bc-
Minutes 7 Be31-3ek]GeSFaelc
Version logicielle: 13.0.0
Jaur T Nombre maximum de dients: 1000

14
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Cloud de theServa

Sert de mémoire de données pour la représentation d'un diagramme. Afin de
pouvoir utiliser le cloud, celui-ci doit au préalable étre active.

ﬂ Le cloud de theServa peut uniquement étre utilisé avec un numéro de série
valide. Ce dernier doit étre saisi dans le configurateur sous « Systeme » >
« Numéro de série ».

theben

enerqy saving comfort

Administrator —~
(@) Heure de connexion: 05/06/2015 - 10:1% il / Ijl_
L & -
™) [ LoGouT | ACCUEIL  TELECHARGER SE ENTRETIEN MONITEUR  LOGOUT

APERGU

GESTION DES CLIENTS

GESTION DES UTILISATEURS  [FRuem—

Configuration du cloud de
theServa

RESEAL utilisateurs

propriatés da I'itfsctaur

MISES A JOUR L -
jie mises & jour logicielles

_ 2 waesion lagicialla pluz récenks
PARAMETRES DE L"HEURE

de I"heure
CLOUD DE THESERYA h prusl / sutomatique de Mhows

ETAT DE LA MEMOIRE Emaire
ks mémoira du servauwr

LANGUE

Il est possible de définir les paramétres du Cloud de theServa sur cette page. —

Paramélres actuels -

= Connexion au cloud : Active

» Adresse e-mail - Auoun Redémarrage du logiciel
- \3 Parmak da radémarrar uniquamant I'spplicstion
= Code de service - Aucun
= Expiration du service : Auoune » Redémarrane du serveur
» Services disponibles : Aucun [ =0 Parmak da redémarrar I'spparail
= Espace de stockage utilisé : Arréter
= Espace de stockage disponible : @ Parmat d'arriter la zarveur

Licence pour: Ulilisatewr

Huméro de série: DOND90-0315-09T
ID serveur: B0a00ef6-FIc-&hif-
a%be-0126aBaa0d97

Version logicielle: 13,000

Nombre maxdimum de clients: 1000

En cas de queskions, reportez-vous au manuel ou contactez le support technigue.

» Activer le cloud de theServa.
» Définir un mot de passe pour le cloud et entrer une adresse e-mail valide.

» Aprés avoir actualisé le navigateur, le cloud de theServa est activé et peut
étre utilise.

n L'espace de stockage maximum disponible dans le cloud de theServa est de
\ 10 Mo
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tmben Architecture du systéeme

Etat de Ia mémoire : dans ce menu, vous pouvez vérifier |'état de la mémoire
du mini-serveur theServa.

eneray saving comfor

—
g Heure de connexion: 04./07/ 2015 - 14:06 s —'Ll ; lj{-
e [ Logou | ACCUBL  TELECHARGER 5 \ | ENTRETEN  MONMEUR  LOGOUT

APERGU

GESTION DES CLIENTS

Veérification de I'état de la T
mémoire =

MISES A JOUR
* - - du réseau

Gbras du rédsesu

propriatis du |'utisateur

PARAMETRES DE L"HEURE

e mises 3 jour logicielles
o OLOUD DE THESERYA |« version logicislla plus récanta

\ ‘/_, ETAT DE LA MEMOIRE w“ de I'heure

nued [ subtsmatigua de Mheus

LANGUE
L'état de la mémoire du serveur peut &tre vérifiée sur cette page.

—
Cette fonction permet d'éliminer la plupart des erreurs de la mémoire. Un redémarrage du serveur

peut Eventuell nt Ebre nécessaire.

Avant d'exécuter cette Fonction, une copie de sécurité des paramétres du serveur doit Etre créée

dans le cas ol une erreur surviendrait pendant le processus de correction.

Pour démarrer la vérification de la mémoire, appuyez sur le bouton d-dessous. Parmat do redémarrar unsquemant |'spplication

; Redémarrage du logiciel

, Redémarrage du serveur
=

[ = Parmat da radimarrar |'spparail

) Arrter
Vérifier I'état de la mémoire Q Parmat ' erritar s sarvaur

En cas de questions, repartez-wous au manuel ou contactez le support technique.

Licence pour: Ulilisatewr

Numéro de série: DNDT7-4714-09T
ID serveur: TaThd58c-5d3b—4Thc-
Be31-3ek1GeSlaelc

Version legicielle: 13.0.0

NHombre maxdmum de clients: 1000

Si un message d'erreur est affiché, méme apres un redémarrage du mini-
serveur, veuillez contacter le support technique de Theben.
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tmben Architecture du systéeme

Langue

Vous pouvez modifier ici la langue de I'interface Internet.

enerqy saving comfod]

o e coomeson:04/07 2016 - 1406 [ Eﬂ
[ 1407 e pass | LocouT | ACCUBL ~ TELECHARGER | SERVEUR | ENTRETEN  MONTEUR  LDGOUT

APERGU

GESTION DES CLIENTS

GESTION DES UTILISATEURS

Parametres de la langue

RESEAU

prapridtis da I'utEsataur

MISES A JOUR

\ |

du réseau

Bbres du rasasy

ri

PARAMETRES DE L'HEURE
jle mises & jour logicielles
CLOUD DE THESERVA  varsion logicialla plus récants

de I"heure

prusl / mutomatigue de Mo

LiELE h EMaire

% b= mdmaira du sarvewr

ETAT DE LA MEMOIRE

La langue par défaut de I'interface utilisateur peut Etre paramétrée sur cette page.

Langues disponibles -

Redémarrage du logiciel

Parmat de redémarrar uriquament |'spplication

Parmat de redémarrar |'spaarsil

Améter

Parmat d'sriter lo sarveur

i Redémarrage du serveur

Franca -

Licence pouwr: Ulilisatewnr

Huméro de série: DOTDT7-5714-09T
1D serveur: Tali58c-5d3b-51bc-
8e31-3et16eSToelc

Version logicielle: 13000

En cas de questions, reportez-vous au manuel ou contactez le support technigue. Mombre maximum de clients: 1000

Nederands
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2.3.4  Menu « Redémarrage »
Dans ce menu, vous trouverez les fonctions :

e « Redémarrage du logiciel » (Redémarrage du logiciel theServa),

e « Redémarrage du serveur » (Redémarrage du logiciel theServa et du
systéme d'exploitation),

e « Arréter » (Arrét du mini-serveur theServa).

eneray saving comfort

Administrator e . —
“ Heure de connexion: 04/07/2015 - 14:06 Ll | ﬁ ::.@ 7 Q r
“ MOT DE PASS ACCUEIL TELECHARGER SERVEUR ENTRETIEN MOMITEUR LOGOUT

REDEMARRAGE DU LOGICIEL
2 REDEMARRAGE DU SERVEUR £

Redémarrage du serveur

Paramétres du réseau
Acrés sux pramétres du rissey

. Langue
- i

Paramétres de Io lengus

Moniteur de bus
Aicrs sy moniteur de bus KNX

Un redémarrage du serveur peut tre effectué sur cette page. < ENTRETIEN

Pour pouvair effectuer le redémarrage, appuyez sur le bouton "Redémarrage du serveur” ci- dessous.
: Redémarrane du logiciel

Parmat da redémarrer uniquement I'applicstion

Parmat da radémarrer Fapparsil

Attention: *"i Redémarrage du serveur

Le redémarrage dure env. 120 secondes. Pendant le redémarrage, ne pas arréter I'appareil, ni
débrancher I'alimentation. (1) Arreter
‘ ) Parmat d"arritar b sarveur

Aprés 120 secondes, vous serez automatiqguement dirigé vers la page de connexion.

oo

Licence pour: Uilisatear

Muméro de série: D0T017-4715-09T
En cas de questions, reportez-vous au manuel ou contactez e support technigue. ID serveur: Tal4d58c-5d03b-4 1bec-

Ba31-3ek16a5Fkelc

Version logicielle: 13.0.0

Nombre maximum de clients: 1000
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2.3.5 Menu « Moniteur »
Moniteur de bus KNX

Dans ce menu, vous trouverez un « Moniteur de bus KNX » et un « Moniteur des

journaux ».

Moniteur de bus KNX : sur cette page, vous pouvez controler les télégrammes

KNX recus, mais aussi envoyer et lire des valeurs.

Administrat
Hewme da connexion;: 04/ 07/2015 - 14:06

s

-
5

£
o

~
ihis

ACCUBEL TELECHARGER

Moniteur de bus KNX

La communication KMX peut 8tre surveillée et les instructions peuvent Etre envoyées sur cette page.

Bus messages:

|
HEURE ADRESSE PH_ GROUPE DONNEES

141052216 15.15.249 11476 12

14:10:58 635 15.15.244 1/5/7 ]

14:10:58.635 15.15.244 1/5/8 i

14:11:00.084 15.15.249 1117 ]

14:11:00.084 15.15.246 142470 0

14:11:00.308 15.15.246 1/2/80 0

14:11:00.435 1.1.100 15/2/2 O7/04/ 2015

14:11:00.551 21.100 15/2/2 O7 /0442015 |:|
14:11:00.652 15.15.249 11718 i =

Supprimer la liske

En tas de questions, reportez-vous au manuel ou contactez le support technigue.

SERVELR

s m

£ ETAT DU SERVEUR -

energy saving comlory

0

LosoUT

Fed
74

ENTRETIEN

|

MONITEUR

MONITEUR DE BUS KNX

MORITEUR DES JOURMALLS

‘E;'g.é',;, Envoyer kElégrammes EMX

A

Adresse de
groupe KMX

Longueur des | 1 Bit
données \

Type de donnéas | 1 bit Ell
Opkion | |
Valewr 0

Emvoyer

Lire le groupe

Redémairane du logiciel
Pl 08 riadd Mad rar eniquemant I'apslication

>
“
Q

Redémairage du serveur
Parmiat da reddmarrar Fappareil

Arréter

Poimied 0 amdter b serweer

Licence pour: Ukiisatewr

Numéro de série: DOTIT7-4714-09T
1D serveur: TafsdSBc Sd3b&1bc-
8e31-3eb1bebiaelc

Version logicielle: 1300

Nombre maximum de clients: 1000
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Menu « Moniteur des journaux du serveur »

Sur cette page, vous pouvez contrdler tous les télegrammes et messages recgus
a des fins de diagnostic, et les sauvegarder en cas de besoain.

Les différentes sources de données peuvent étre sélectionnées pour chaque
filtre.

eneray saving comfor

O o e oo 04072015 - 1406 T i—T—l § '} P4 | r
e [ Locou | ACCUBL  TELECHARGER  SERVEUR  ENTRETEN | MOMIEUR | LosouT

MONITEUR DE BUS KNX

MOMITEUR DES JOURNALLE

L ' Messages de filtre dépendant de leu
|

Moniteur des journaux du souce
Serve U r Source du message:

| Every source [=] |

Redémarmrage du logiciel
@ Permet de reddmarrar snigusment I'apelication
Les messapes des journaux du serveur figurent sur cebte page. Les fonctions du serveur peuvent

ainsi Etre surveillées et le comportement des aubres appareils conneckés analysé. Fedémarmrage du serveur
@ Peemet da reddmarrar I'apparsil

Messages du journal - .

a @ Pedmmiet " adrdbar Ia Sarvess
HEURE SOURCE DESCRIFTION
£ ETAT DU SERVEUR -
/07 2005- 141203 KM Growg 15/1/51 ret Foung!! -

D&/ 07/2015-14:12:04 KN Group 15/1/60 not Found! Licence paur: Wilisateur
D4/ 07/2015- 14:12:0% KNK Groug 15/1/65 not Found! Numéro de séri=: 01017471
i e ek Founct D serveur: TaThdS8c Ed3b & Tbc
D4 /0T F205-14:92-04 KNiC Growp 1541 /66 rest Found! Be31-3e41bekiaallc
Version logicielle: 13.000
D407 7F205-14: 1205 KH Growp 1541763 nok Found! Mombre maximum de clients: 1000
D4/ 07/2015- 16:12:04 KNK Group 15/1/64 not Found!
D4/07/2015-14:12:06 KN Group 15/1/68 not Found!
D4/07/2015- 14 12:06 KN Growg 15/1/T4 not Found!
D4/ 07/2015-14:12:06 KN Geoup 15/1/75 not Found!
D4/07/2015- 14 12:06 KN Group 15/1/72 not Found! |:|
D4/ 07/2015-14:12:06 KN Geoup 16/1/73 not Found! i

Sauvegarder la liste

Supprimer la liste

2.3.6 Menu « Logout »

Pour déconnecter |'utilisateur de I'interface Internet theServa.

energy saving comfort

~ Adminishrator lﬁ i e

{o} Va

Heure de connesxion: 04/07/2015 - 14:06 u
ot

alb ACCUEIL  TELECHARGER  SERVEUR  ENTRETIEN  MONTEUR | LOGOUT
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3 Gestion de projet

Un projet contient tous les fichiers de configuration pour une installation
déterminée, ainsi que tous les parametres nécessaires a la reconstruction de
I'interface utilisateur et de la logique systéme. Les nouveaux projets peuvent
gtre créés directement a I'aide du configurateur theServa. Les projets déja
existants peuvent étre importés et modifiés (ils peuvent étre renommés,
optimisés, supprimés, etc.).

3.1 Créer un projet

> Cliquer sur le bouton ™ DU on has 3 droite du configurateur pour

choisir la langue (allemand, anglais, italien, etc.).

rLanguage selectorl\
I l [taliano
Ng=
1 I English
= Deutsch
i_. Francais
==
— Nederlands
‘ Cancel J
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Etape 1:
» Cliguer sur le bouton « Nouveau » en haut, dans Ia barre d'outils.

> Saisir un nom de projet sans espaces, ni caractéres spéciaux (obligatoire).

Assistant Parametres du projet

@

L'assistant permet de créer les paramétres de
base pour le nouveau projet.

MNom du projet : New configuration

MN® de série du serveu

Etape 2:

» Indiquer I'adresse IP locale pour la connexion avec le serveur par le biais du
réseau local

» Saisir I'adresse IP externe ou le nom d'hote ainsi que le port afin d'utiliser
une connexion a distance.

Assistant Paramétres du projet

Paramétres pour le nom de I'héte et l'adresse
IP locale pour la connexion correspondante.

Connexion locale :

Adresse IP local 192.168.0.4

Connexion externe :

Mom de 'héte :  test.dyndns.org Port: 7550

|< Début l l < Retour l l Suivant = ] ’ Terminer l l Quitter
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then Gestion de projet

Etape 3:
» Saisir un nom, ainsi que les coordonnées géographiques de I'emplacement
ou le serveur est installé.

Ces données sont obligatoires pour Ia fonction de calcul de la position du
soleil. En outre, ces données sont utilisées pour les clients si la fonction de
localisation est activée.

» Cocher la case « Activer serveur de temps » pour utiliser le serveur comme
horodateur pour les appareils KNX.

Le serveur se synchronise avec le serveur de temps NTP en présence d'une
connexion Internet.

Assistant Parameétres du projet

Paramétres des données GPS et du serveur
de temps.

Lieu : Haigerloch
Latitude : 48 Longitude : 8

[] Activer serveur de temps

|= Début ] l < Retour ] l Suivant = ] l Terminer ] l Quitter

Etape 4 :

Si l'installation est gérée par différents utilisateurs et qu'une interface
différente doit étre créée pour chaque utilisateur, vous devez utiliser des
utilisateurs ou des groupes pour les stratégies d'exportation.

En cliquant sur « Modifier », 1a fenétre de I'éditeur d'utilisateurs s'ouvre. Il est
maintenant possible de créer des groupes et des utilisateurs dans cette fenétre.

Assistant Paramétres du projet

Créer des groupes d'utilisateurs et des utilisateurs :

Modifier. ..

&

|= Début l [ = Retour Suivant > Terminer ] I Quuitter l
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then Gestion de projet

Users Editor: System

Les différentes touches permettent de créer, de déplacer ou de supprimer des groupes
et des utilisateurs.

A2 ini
E‘ dia! [ Nouveau groupe l l MNouvel utilisateur
- Admin
A2
& nf:l ErDuD 1 Supprimer objet
-y Utilisateur 1
& Utilisateur 2 2= 41 |
H [+] 1
“m Utilisateur 3 Mom Administrateur
Afficher pointeur Activé(e)
Flein cran Activé(e)

Tonalité de confirmatic Désactivé(e)
Bloguer balayage Dés=activé(e)
Afficher | barre d'état Désactivé(e)
Minuterie de veille Désactivé(e)

Nom
MNom du groups

QK l l Interrompre

Des que tous les utilisateurs et groupes sont créés et que la création est validée
avec « OK », un résumé est affiche a I'écran.

» Cliquer sur « Interrompre » pour terminer I'opération.

n Les fonctions qui peuvent étre affectées individuellement aux différents
utilisateurs sont décrites au chapitre 4.1.3.

3.2 Gérer un projet

Une fois qu'un projet a eté créé avec succes, il peut étre modifié 3 I'aide de
différents boutons dans la barre d'outils supérieure du configurateur.

@ theServa Configurator ver. 1.0.5.0 - New_configuration

O & @ X 7

MNowveau Chauperrir Sawvegarder Fermer Renommer
Bouton Fonction
Nouveau Créer un nouveau projet
Ouvrir En cliquant sur ce bouton, la fenétre « Ouvrir un projet » apparait :

Sauvegarder | Les modifications apportées au projet seront sauvegardées.

Fermer Le projet actuel est fermé, tandis que la page de démarrage du
configurateur reste ouverte.

Renommer Le nom du projet actuel peut étre modifié
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Les projets existants peuvent étre renommeés, ouverts ou supprimeés. Des
fichiers crées au préalable peuvent étre importés dans le configurateur.

Mewy_configuration

T
Qururiv
J

Imnparter

fny

O

Supprimer

/

Renammer

Terminer

3.2.1  Exporter projet

L'opération d'exportation permet de sauvegarder un projet crée avec le
configurateur au format de fichier « *.the ». Cette fonction est utile pour créer
des copies de sauvegarde et échanger dess projets entre configurateurs.

—

Exporter
—» Exporter projet

Ey  Optimiser projet
&Y Télécharger sur theServa local

_!ﬁ Export vers theServa sous forme de fichier

—E Export vers Player
Iﬁl Export vers Android / Mac

3.2.2  Optimiser projet

Si une image ou un autre fichier est importé dans le configurateur, celle-ci ou
celui-ci est copié(e) automatiquement dans un dossier projet spécifique. Le
logiciel ne travaille par la suite qu'avec cette copie, afin que le projet ne soit pas
impacté en cas de déplacement ou de suppression du fichier d'origine. Dans
certaines circonstances, les fichiers qui ne sont plus utilisés restent dans le
dossier du projet au fil du temps. En cliquant sur ce bouton, ils sont supprimés
automatiquement, ce qui améliore nettement |a performance des clients.
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3.2.3  Télécharger sur theServa local

Le projet est chargé sur le mini-serveur avec |'adresse IP locale indiqueée. Il est
ainsi possible de sauvegarder des configurations et d'associer une mémoire aux
objets, qui doivent étre configurées par I'utilisateur

3.2.4  Export vers theServa sous forme de fichier

Sile PC sur lequel le configurateur est installé ne se trouve pas sur le méme
LAN que le mini-serveur, le logiciel crée automatiquement un fichier SRV qui
peut étre téléchargé manuellement sur la page Internet du serveur.

Télécharger un fichier SRV

> Aprés le demarrage du navigateur et |a saisie de jttp:/ /'external IP:5051, Ia
page de connexion apparait.

» Se connecter en tant que
Utilisateur : service
Mot de passe : password

» Cliquer sur le bouton « Télécharger » sur la page d'accueil.

enerqy saving combor

Heure de connexion: 04707./2015 - 13:18 17T A" Q [1

“ MOT DE PASS || LOGOUT ACCUEIL TELI‘ECHARGERh SERVEUR ENTRETIEN MONITEUR LOGOUT

= R

£ Recherche de mises & jour logicielles

Telechargement du fichier de R e e e
. . Paramétres du réseau
configuration
Lanque

Acoés sux paramétras du résasu
e Paramékras da |z langua
. Moniteur de bus
- Accés su monitaur de bus KNX
(Mo /

ENTRETIEN —

k © @

4

.3

Le fichier de configuration (.srv) préalablement exporté peut Bbre sauvegardé ici sur le serveur. Le
fichier esk créé a I'aide du configurateur. Redémarrage du logiciel

Parmet da radamarrse uniguament I'spplication

Redémarrage du serveur

Parmet da radamarra Fappacsil

Arréter

Parmat d'arriter ke serveur

[ X-XC

= Le projet est sauvegardé dans le configurateur

= La bouche « Exporter », « Exporber comme fichier pour theServa », permet de générer et L'CE“_“ paur- m’
sauveqgarder le fichier de configuration {.srv) Numéro de série: DOT0T7-4714-09T
1D serveur: Tal4dS8c-5d3b—4 Thc-
Be31-3e416e5fkelc

Version logicielle: 13.0.0

Nombre maximum de clients: 1000

= La touche « Rechercher » sur cette page permet de sélectionner le fichier sauvegardé et la
bouche « TEléchargement » de le sauvegarder sur le serveur

= Une fois la sauvegarde terminée, le serveur redémarre

En cas de guestions, reportez-vous au manuel ou contactez le support technigue.

» Cliquer sur « Sélectionner fichier », puis sur « Télécharger ».

— Le serveur redémarre automatiquement.
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3.2.5 Télécharger dans le cloud de theServa

Sauvegarde le projet dans le cloud de theServa.

n‘ Le cloud de theServa doit étre activé et configuré sur I'interface Internet du
serveur.

» Dans le configurateur, activer le cloud de theServa dans « Systéme ».

» Saisir le mot de passe du cloud de theServa.

Interface | Systéme |

----- {0} Systéme

=4l | B
Description System
Muméro de série 2006200002000
Mot de passe sssssens

theServa-Cloud Activé(e) [~ ]

Mot de passe pour theServa-{ ssssssssss

» Donner un mot de passe a chaque utilisateur créé sous « Systeme »
« Autorisations ».

Users Editor: System

Les différentes touches permettent de créer, de déplacer ou de
supprimer des groupes et des utilisateurs.

= Group 1
A Utilisateur 1
A Utilisateur 2 Supprirmer objet

=B
Nom Utilisateur 1
Mot de passe theServa-Cloud RLL TS
Afficher pointeur Activé(e)
Plein écran Activé(e)

Nouveau groupe Nouvel utilisateur

Tonalité en cas d'actionnemer Désactivé(e)
Bloguer balayage Désactivé(e)
Afficher la barre d'état Désactivé(e)
Minuterie de veille Désactivé(e)

Mot de passe theServa-Cloud
Code d'accés au Cloud theServa pour pouvoir télécharger
des projets.

oK | Interrompre l

» Seélectionner I'exportation « Télécharger dans le cloud ».

— Le projet est téléchargé dans le cloud de theServa.
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—» Exporter projet

E Optimiser projet

) Télécharger sur theServa local

I Export vers theServa sous forme de fichier

| = Télécharger vers le cloud M
g

1+ Export vers Player
5 Export vers Android / Mac

3.2.6  Télécharger le projet 3 partir du cloud de theServa (iOS uniquement)

Avec le mot de passe propre a I'utilisateur, un client iOs peut télécharger le
projet a partir du cloud de theServa avec le numeéro de série du serveur et son
mot de passe.

Configurateur Cloud

N° de série du serveur
001090-0315-09T

Mot de passé du cloud
0000000000

3.2.7 Export vers Player

Géneére un fichier portant I'extension « *.tou » pour le logiciel « Player pour
Windows ».

—

Exporter
—» Exporter projet

By Optimiser projet

U Télecharger sur the5erva local

_!ﬁ Export vers theServa sous forme de fichier

|—E Export vers Player "
)l Export vers Android / Mac e

» Choisir un utilisateur.

» Choisir I'emplacement de sauvegarde.
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@? | | » Bibliotheken » Dokumente » theServa |42 § theserva o
Organize v New folder Eo (2]
Documents library
w4 Libranes — Arrange by: Folder v
j Documents "
J Music Name
= Pictures
B videos E
saff < 1 B
File name: -
Save as type: [Touch files 2
“ Hide Folders E]

» Sile Player est démarré, le fichier sauvegardé doit étre sélectionné.

theServa Vol

) Select Player project file...

|. » Bibliotheken » Dokumente » theServa v

Organize ¥ New library =- 0O 0 i
% Favorites Bibliothek "Dok... Angebyi. Folde®
B Desktop theServa
%2l Recent Places 8 Name =
$ Downloads 1
DemoProject.tou
4 Libraries Typ: TOU-Datei
=) GroBe: 35,2 KB
L“‘ Docutuments Anderungsdatum: 06.02.2015 08:46
J5 Music
[&5] Pictures
E Videos
W CAamnitor 2 | 77'",7” ’
File name: DemoProjecttou ~ | Thinknx Touch files -

[ Open |vl[ Cancel }

Si le Player a déja été utilisé avec une autre version ou une version plus
ancienne du fichier projet, I'application « Réinitialiser projet » & doit étre
exécutée. Ainsi, le fichier chargé au préalable est supprimé et I'emplacement de
sauvegarde du nouveau fichier projet est requis au démarrage du Player.

3.2.8  Export vers Android / Mac

Géneére un fichier « config.android » pour les appareils Android et les
ordinateurs avec systeme d'exploitation OSX (Mac).

9

Exporter
Exporter projet

Optimiser projet

Télécharger sur theServa local

Export vers theServa sous forme de fichier

Export vers Player

N 7 @ |

0

Export vers Android / Mac M

> Choisir un utilisateur.
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» Choisir I'emplacement de sauvegarde.

i3 Contacts
> | m Desktop
. Doctor Web
*| @ Downloads
> {r Favorites
@ Links
© My Documents

W My Music
4| m

k
[ Make New Folder ] [ OK %J [ Cancel

— Apres la sauvegarde, une fenétre contextuelle est affichéee
automatiquement. Elle explique la procédure de télechargement client.

-
Instructions

Four charger le projet sur des appareils Android f Mac :
1. Raccorder I'appareil 4 I'ordinateur via USE

2. Créer un nouveau répertoire portant le nom « TheServa » sur I'apparsil
3. Copier le fichier config.android dans le répertoire tout juste créé

Au démarrage, I'application theServa pour Android ou Mac fait
automatiquement appel au fichier projet dans le répertoire « theServa » créeé.

3.2.9  Export vers utilisateur

L'export vers un utilisateur permet Ia configuration de différentes versions du
projet a telecharger sur les clients ; les différentes caractéristiques de chaque
version peuvent étre définies pour I'utilisateur en réglant des restrictions. Le
configurateur demande le choix de I'utilisateur qui est le destinataire final de
I'export du projet, si plusieurs utilisateurs ont été configurés dans le projet.
Choisir I'utilisateur souhaité et cliquer sur « OK ».

3.2.10 Procédure d'export

Aprés avoir choisi un type d'export, le configurateur contrdle automatiquement
les propriétés du systéeme dans le but de confirmer une adresse IP valide pour le
serveur ; dans le cas contraire, I'export ne peut pas étre terminé.

Si le fichier est exporté vers Player, il est nécessaire d'indiquer ou le fichier doit
étre sauvegardé. Si le fichier est exporté vers i0S, le configurateur exporte
directement le configurateur et démarre le serveur Internet, de telle sorte que
I'utilisateur peut se connecter immeédiatement.
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Exemple

Quatre clients doivent étre utilisés pour quatre fonctions différentes : trois
d'entre eux partagent les mémes critéres, le quatrieme a moins de fonctions
activées. Tout d'abord, deux groupes doivent étre créés : dans le premier, se
trouvent les trois utilisateurs ayant les mémes critéres et dans le second, se
trouve I'utilisateur ayant des fonctions restreintes ; des que les utilisateurs sont
configures, les restrictions doivent étre paramétrées manuellement pour les
objets. Le projet fourni comme exemple n'a regu aucune adresse de serveur

externe et contient les éléments suivants :

| Irlterfaoel Systéme |

Adresse de groupe KMNX Heure
Adresse de groupe KNX Date
Autorisations

PIN de sécurité

----- ®

2= 4 |
Description System
Numéro de série
Mot de passe
Adresse physigus KNX 1.1.100
Adresse |P externs test dyndny .org
Paort serveur 7550
Adresse |P locale 192.168.0.4
Nom du projet
Position Haigerioch
Latitude 48
Longitude 8
Serveur de temps Désactivé(e)

Cliquer pour modifier...
(Collection)

Au démarrage de I'export, le configurateur affiche I'écran d'erreurs contenant
les messages d'erreur suivants :

Exporter messages

L'exportation ne peut pas se poursuivre car certaines informations manguent.

& Aucune adresse réseau IP valide n'a &té indiquée dans les paramétres du systéme. Le client ne peut pas se connecter au serveur.
@ Aucune adresse réseau IP valide n'a &té indiquée dans les paramétres du systéme. Le client ne peut pas se connecter au serveur.

Aucune adresse IP n'ayant éte paramétrée, I'export ne peut pas étre poursuivi.
Afin de paramétrer I'adresse IP,

» choisir le point de menu « Systéme » dans I'arborescence systéme et
indiquer |'adresse de serveur externe dans le champ libre 3 coté du nom.

Le configurateur demande le choix de |'utilisateur qui est le destinataire final de
I'export du projet, si des utilisateurs ont été configurés dans le projet.
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» Choisir 'utilisateur souhaité, par exemple « Admin 3 » et cliquer sur « OK ».

Users Editor: System

Les différentes touches permettent de créer, de déplacer ou de supprimer des groupes
et des utilisateurs.

[ 2o [y
E‘ an_] dmmlmrateur l Nouveau groupe l l Nouvel utilisateur
A Admin
Lo2o
= ni] Emup 1 Supprimer objet
: Utilisateur 1
A Utilisateur 2 B 4l |
H [=] -
=7 Utilisateur 3 Nem Administrateur
Afficher pointeur Activé(e)
Plein écran Activé(e)

Tonslité de confirmatikc Désactivé(e)
Bloguer balayage Désactivé(e)
Afficher Iz barre d'état Désactivé(e)
Minuterie de veille Désactivé(e)

Nom
Nom du groupe

Ok l [ Interrompre

Une fois le projet chargé dans le client, par ex. sur un iPad, le client peut
exclusivement afficher une version « réduite » du projet qui a été exporté pour
I'utilisateur.

A partir de toutes les fonctions configurées, I'utilisateur ne peut visualiser aucun
volet roulet, chauffage ou cameéra, car celles-ci ont éte restreintes.
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b Concepts élémentaires et interface utilisateur

41 Concepts élémentaires

4.1.1  Configurateur

Le logiciel de configuration theServa est un logiciel spécial permettant de créer
I'interface graphique utilisateur, la configuration des clients, ainsi que de toutes
les prestations et fonctions du mini-serveur theServa.

4.1.2  Deéfinition de projet

Un projet contient tous les fichiers de configuration, ainsi que tous les
parametres nécessaires pour une installation determinée. Tous les fichiers
importés dans le projet (comme des adresses de groupes ETS, des images, etc.)
sont copiés dans un dossier projet, ou ils sont également sauvegardés.

4.1.3  Créer, modifier et supprimer un utilisateur

Avec des utilisateurs et des groupes, différents parametres et profils d'interface
peuvent étre créés dans le méme projet.

Créer, modifier ou supprimer des utilisateurs ou groupes
» Choisir « Arborescence systeme »
» Cliquer sur la propriété « Autorisations »

» Cliquer avec le bouton droit de |a souris sur le bouton pour accéder a
I'éditeur.

Users Editor: System

Les différentes touches permettent de créer, de déplacer ou de supprimer des groupes
et des utilisateurs.

7 l Nouvesu groupe | I Mouvel utilisateur
- Admin
al Eroup‘l Supprimer objet
- Utilisateur 1
@ Utilisateur 2 oz 2l |
H [=] -
“-ry Utilisateur 3 Nom Administrateur
Afficher pointeur Activé(e)

Plein écran Activé(e)

Tonalité de confirmatic Désactivé(e)
Bloguer balayage Désactivé(e)
Afficher Iz barre d'état Désactivé(e)
Minuterie de veile Désactivé(e)

Nom
Nom du groupe

QK l l Interrompre
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Créer un nouveau groupe
» Cliquer sur le bouton « Nouveau groupe »

— Une nouvelle entrée portant un nom est indiquée dans I'arborescence
utilisateurs.

» Afin de modifier le nom, cliquer sur I'entrée et ajuster les propriétés a droite.
Toutes les propriétés sont reprises pour chaque utilisateur ajouté au groupe.

Créer un utilisateur qui est déja associé a un groupe
créé au préalable

» Choisir une groupe-cible et cliquer sur le bouton « Nouvel utilisateur ».
— Ainsi, I'utilisateur récupére les valeurs des propriétés du groupe.

> Pour renommer |'utilisateur, choisir un utilisateur dans I'arborescence
utilisateurs et modifier I'entrée « Nom » a droite.

Créer un utilisateur autonome
» Cliguer sur le bouton « Nouvel utilisateur » sans sélectionner un groupe.

Des utilisateurs peuvent eégalement étre associés ultérieurement a un groupe,
en les déplagant vers le groupe souhaité.

Supprimer un groupe ou un utilisateur
> Apres la sélection, cliquer sur le bouton « Supprimer objet ».

— Le configurateur demande une confirmation de suppression.
» Sil'élément doit étre supprimé, cliquer sur « Oui ».

En cas de suppression d'un groupe, tous les utilisateurs associés deviennent
des utilisateurs indépendants. Si des objets intégrés a I'installation présentent
des restrictions pour le groupe ou |'utilisateur a supprimer, un message
d'avertissement contenant Ia liste des objets présentant des restrictions
apparait ; en cas de confirmation de la suppression, les restrictions sont
également supprimeées pour le groupe et/ou I'utilisateur.

Nom
Nom de groupe ou d'utilisateur.
Afficher curseur

Si cette fonction est désactivée, le curseur n'est pas affiché (applicable
uniguement aux clients avec un systéme d'exploitation Windows / Mac 0OSX).

Image compléte

Si cette fonction est activée, I'application est affichée en mode plein écran
(s'applique uniquement aux clients avec un systéme d'exploitation
Windows / Mac 0SX).

Bip de confirmation

Si cette fonction est activée, un signal sonore est émis a chaque clic de souris.
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Bloquer balayage

Définit si des gestes avancés sont pris en charge par des appareils tactiles (ne
s'applique pas aux appareils i0S).

Afficher ligne d'état

Définit si une ligne d'état est affichée par des applications clientes (uniquement
pour des clients i0S).

Durée « Pression longue »

Si cette fonction est activée, Ia durée pour I'exécution de la « Réaction a une
pression longue » est réduite 3 1,5 s.

Minuterie de veille

Si cette fonction est activee, le client bascule automatiquement sur une fonction
et une page prédéfinies en cas d'inactivité prolongée.

Fonction de veille

Indice de la fonction a laquelle appartient la page par défaut. (commencant par
0)

Page d'inactivité

Indice de la page par défaut (commencant par Q)

41.4  Reglage des restrictions

En supposant qu‘un groupe d'utilisateurs doive étre bloqué afin qu‘une

fonction determinée ne puisse pas étre visualisée sur les clients dans

I'arborescence d'interface. Une page ou un objet peut, par exemple étre

limitée.

» Choisir la propriété « Restrictions » dans le menu Parametres et cliquer sur
le bouton avec le bouton droit de Ia souris.

Les restrictions peuvent étre choisies pour I'objet choisi.

Interface | Systéme
= “Cf New_cenfiguration -
—«{I Fonction - Fonction 0
—El Page - Page
E-----"f.:;" Lampe - Lampe -
o= 24 |
Statut Activé(e)
Description Fonction 0
Image Aucune image
Protection PIN Désactivé(e)
Restrictions Mon configurées
Indice 0
Restricbons
Restrictions fonctionnelles des fonctions dexportation
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Users Selector: Fonction 0

Choix des groupes ou utilisateurs autorisés

=P Group 1

Utilisateur 1
Utilisateur 2
r Utilisateur 3

Débloguer tous
les util

l Bloguer tous les ‘

Tous les utilisateurs et groupes créés au préalable sont affichés dans I'éditeur
de restrictions. Par défaut, aucun objet ne contient de restrictions pour des
utilisateurs, de telle sorte que tous les eléements sont cochés au premier
démarrage de |'éditeur.

Si, par ex., tous les utilisateurs du groupe « Opérateurs » doivent étre bloqués,
la suppression de la coche a3 coté du nom du groupe suffit. Cliquer ensuite sur le
bouton « OK ». Ainsi, une restriction est appliquée dans le groupe

« Opérateurs » pour la fonction sélectionnée, de telle sorte que la fonction
sélectionnée n'est pas visible pour les utilisateurs du groupe « Opérateurs »
apres |'export du projet.

Deux autres boutons se trouvent dans I'éditeur ; ils permettent d'accélérer le
processus de configuration : « Bloquer tous les utilisateurs », qui permet
d'appliquer une restriction compléte a I'objet (supprimer toutes les coches) et
« Débloquer tous les utilisateurs », qui permet d'annuler toutes les restrictions
parameétrées pour I'objet.

Admettons que I'utilisateur « Administrateur 3 » peut uniquement visualiser
une page dans la fonction sélectionnée. Un blocage doit étre appliqué aux
autres pages pour « Administrateur 3 ». Pour ce faire, placer le curseur sur
différentes pages et ouvrir I'éditeur de restrictions. Parameétrez |a restriction en
retirant la coche pour « Administrateur 3 ».

« Blogquer » peut étre paramétré pour tous les objets contenus dans les pages.
La procédure est |a suivante : choisir I'objet souhaité dans I'arborescence
d'interface, choisir la proprieté « Restrictions », ouvrir I'éditeur et cocher Ia
fonction « Bloguer ».

n Toutes les restrictions sont classées selon la priorité suivante : fonction, page,
objet individuel. Si une restriction a été paramétrée pour un groupe
d'utilisateurs pour une fonction, I'intégralité de Ia fonction n'est pas exportée,
méme si la méme restriction n'a pas été parameétrée pour les objets contenus
dans cette fonction.
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4.2 Interface utilisateur
La fenétre principale du configurateur theServa est constituée des composants
suivants :

@ La barre d'outils avec les fonctions principales de la gestion de projet.

@ Espace de travail qui représente l'interface graphique finale

©) Structures arborescentes pour Ia gestion des objets

d'utilisation / d'affichage et du systeme

) Editeur de fonction, de page et d'objet

theServa Configurator ver. 1050~ |
O & B X i ) ;
Nomess  une Fomer  Ranommer uppemer . ot | Rechercns
Rez-de-chaussée
Tout éteindre
Chambre a coucher|
Coullir Cuisine .
; ol ﬂ . } Tout allume
Ll ;é,mTr 2
2,
368 491
- Activé(e)
‘ j Non contigurées
Descriam
4 . Nom de Tobjet. Le nom est sfiché dans ls vue en lste. sinsi que dans le meny conextuel
Eclairage A
(0 Servesr 05 macst  B{ Viiow N Piayes  volre apparet 105, veulies sopuyer s 8 souche « Expor 5 » BB Francas

Ces composants sont détaillés dans les sections suivantes.

En cliquant sur un objet fonctionnel ou d'affichage dans I'éditeur graphique ou
dans I'arborescence, celui-ci est placé au centre. La liste de ses propriétés est
affichée sur la page de droite de |a fenétre.

Il est possible de sélectionner plusieurs objets en cliquant dessus et, ce faisant,
en maintenant la touche MAJ enfoncée. Le premier objet sélectionné apparait
avec un cadre bleu foncé, tandis que les objets sélectionnés ensuite sont
entourés d'un cadre bleu clair. Le premier objet est toujours utilisé comme
référence pour chaque classement.

4.2.1 Barre d'outils

Cette barre contient tous les ordres pour la gestion et le traitement du projet et
des objets, ainsi que pour I'export vers des clients ou un serveur.

Nouveau

Créer un nouveau projet en cliquant sur ce bouton, ce qui entraine I'ouverture
automatique d'un assistant.
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Ouvrir

En cliquant sur ce bouton, une fenétre contextuelle avec les fonctions suivantes
est affichée :

O & B X /7 4+ ©

Mouvesu Duvrir Sauvegar.. Fermer Renommer Ajouter Supprimer

Quyrir, un projet

Mewy_configuration
Ty
Cupyrir
Innporter
~
g
Supprimer
Renammer
Bouton Fonction
Ouvrir Ouverture du projet sélectionné
Importer Importer un fichier projet sauvegardé au préalable
(avec extension « *.the »)
Supprimer Supprimer le projet sélectionné de la liste
Renommer Renommer le projet choisi
Sauvegarder

Sauvegarder le projet actuel.

Fermer

Fermer le projet actuel.

Renommer

Renommer le projet actuel.

Ajouter

Ajouter des objets graphiques au projet.
Supprimer

Supprimer |'objet sélectionné.

Déplacer

Activer |a fonction de déplacement. Un objet sélectionné peut uniquement étre
déplaceé si ce bouton est activé.
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Classer

Classer des objets graphiques. Cette fonction permet le déplacement de groupes
d'objets sélectionnés ; en cliquant sur ce bouton, Ia fenétre suivante est
affichée :

Classer @

| Premier L1 Arrigre-
plan [ plan

Déplacer I_\ Déplacer

Vers vers
——  l'avant I'arrigre
Horizontal

‘
-
.

Wertical

el

Bouton Fonction
Premier plan Déplace un objet ou une page devant tous les autres.
Arriére-plan Déplace un objet ou une page derriere tous les autres

Déplacer vers Déplacer un objet vers I'avant
I'avant

Déplacer vers Déplacer un objet vers I'arriere.

I'arriére

Horizontal - Aligner tous les objets sur le bord supérieur de |'objet de référence.
Aligner tous les objets sur le bord inférieur de I'objet de référence.
Aligner tous les objets sur la ligne médiane horizontale de I'objet de
référence.

Vertical Aligner tous les objets sur le bord gauche de I'objet de référence.
Aligner tous les objets sur le bord droit de I'objet de référence.
Aligner tous les objets sur Ia ligne méediane verticale de I'objet de
référence

Esp?cements Répartition réguliére d'un espacement horizontal entre le premier et

horizontaux et . P

: le dernier objet sélectionné.
verticaux :

Répartition réguliere d'un espacement vertical entre le premier et le
dernier objet sélectionné.

Certaines actions exigent la sélection de plusieurs objets. Afin de sélectionner
plus d'un objet, vous devez maintenir la touche MAJ enfoncée tout en cliquant
sur les objets a sélectionner.
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ﬂ Il est important que des images, comme des plans ou des photos, se trouvent
toujours en arriére-plan (elles doivent toujours se trouver en premiére position
de la liste d'objets de la fonction dans I'arborescence d'interface). Cela garantit
que tous les objets de commande, tels que les interrupteurs d'éclairage ou les
commandes de stores, se trouvent au premier plan et ne sont donc pas couverts
par une image (si I'image cache un bouton, vous ne pourrez pas I'utiliser, méme
s'il s'agit d'une partie transparente et que vous pouvez voir les boutons).

Copier / Insérer

Copier ou insérer des pages ou des objets. Vous pouvez sélectionner (copier)
soit dans I'apergu, soit dans I'arborescence d'interface, et les insérer dans une
position de votre choix. Les commandes de clavier «Ctrl+C » et « Ctrl+V »
peuvent étre utilisés a la place des symboles dans la barre d'outils ou du clic
droit.

Recherche

Rechercher des adresses de groupes KNX a l'intérieur du projet ; affichage
d'objets contenant une adresse de groupe KNX définie.

Export i0OS

u

Export iO5

Activation du téléchargement pour un appareil i0S.

» Avant I'export du projet, sauvegarder le projet pour un utilisateur défini.
— Le configurateur active ensuite le « Serveur i0S »
— Le projet a été sauvegardé en interne dans le configurateur.

> Saisir le chemin d'accés (cf. barre d'état inférieure du configurateur) sous
« Parametres » dans |'application theServa.

|,-’jj Serveur i0S actif Veullez entrer le chemin d'accés 192 168.178.55:5060 or 192_168.105.62:5050 suivant dans i0S, sous les paramétres

» Appuyer sur Download.

D DEMO
http://192.168.178.55:€
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Démo

Active un apercu du projet.

Ac [=X=)
Eclairage
% Entrainements
Tout éteindre
@ Chauffage
| Cuisine i
“ Couloir
Tout allumer |
‘ _,% Caméras (\:' = .
Séjour
i d—
Eclairage

Exporter

Ouvre le menu export.

—

Exporter
—»  Exporter projet

B Optimiser projet
&) Télécharger sur theServa local

_!ﬁ Export vers theServa sous forme de fichier

—E Export vers Player
Fl  Export vers Android / Mac

4.2.2  Editeur de fonction, de page et d'objet

Cet éditeur permet de gérer I'agencement graphique de l'interface utilisateur et
de tester I'apparence ultérieure dans le client dans le cadre d'un apergu du
projet (Démo). Les objets peuvent étre sélectionnés et déplacés sur I'interface
utilisateur. Chaque objet possede ses propres propriétés, qui peuvent étre
ajustées en bas a droite de |a fenétre de configuration.

L'interface utilisateur se compose des éléments suivants :
Fonction

La fonction est un mode d'apercu de chapitres avec plusieurs pages graphiques.
Le nom de la fonction sélectionnée est affiché en bas a droite sur l'interface
utilisateur. Les propriétés peuvent étre ajustées dans la fenétre de parametres,
qui s'affiche sur Ia partie droite en cas de sélection d'un élément :
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e Statut : permet la désactivation de la fonction et de la masquer de Ia
barre latérale.

e Description : nom de Ia fonction.

e Graphique : le fichier symbole sélectionné est affichée
automatiquement sur |a partie gauche de la description de fonction,
avec une résolution standard de 60 x 60 pixels.

e Protection PIN : activée : la fonction est protégée et I'utilisateur doit
entrer un code PIN pour I3 voir.

e Restrictions : permet de restreindre I'acces a la fonction pour des
utilisateurs définis.

e Indice
Pages

Chaque fonction peut contenir des pages modifiables differemment, chacune
d'elles etant étiquetée par un onglet affiché sur la partie supérieure de I'écran.
Chaque page créée s'affiche automatiquement dans Ia barre supérieure, en
commencant par la gauche. La seule limitation du nombre de pages qu'il est
possible de créer est le nombre de caracteres qu'il est possible d'afficher dans
la ligne supérieure. Plus les noms de pages sont longs, moins il est possible de
créer de pages. Les propriétés peuvent étre ajustées dans la fenétre de
parametres, qui s'affiche sur la partie droite en cas de sélection d'un élément
dans la liste :

e Etiquette : nom de la page.

e Restrictions : permet de restreindre |'acces a la fonction pour des
utilisateurs définis.

e Protection PIN : activée : la fonction est protégée et I'utilisateur doit
entrer un code PIN pour la voir.

Objets

Chaque page peut contenir differents objets modifiables. Il existe une gamme
d'objets graphiques disponibles pour les opérations standards pouvant étre
exécutées (comme par ex. allumer / éteindre des lampes, commandes des
stores, commander des CVC). Chaque objet posséde ses propres propriétés, qui
peuvent étre ajustées. Pour les autres specificités, cf. chapitre 7 Objets de
fonction.

Barre de fonctions
Cette barre dans la partie gauche de I'écran apparait en cliquant ou en tirant Ia

fleche bleue vers la droite 2 ; une liste contenant toutes les fonctions ajoutées
au projet s'affiche, avec le nom et le symbole correspondant
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4.2.3

Arborescence d'interface

L'arborescence d'interface présence une structure arborescente claire de tous
les objets de commande / d'affichage qui ont été ajoutés au projet actuel. Le
nceud principal est formé par I'intégralité de I'interface utilisateur, tandis que
les fonctions sont classées au niveau suivant. Des pages sont subordonnées a
une fonction, les objets étant groupés dans leur page de niveau supérieur. Un
clic droit sur un nceud permet d'insérer d'autres objets de

commande / d'affichage, de supprimer, de copier ou de classer des objets.

En cas de sélection d'un objet a partir de I'interface utilisateur ou de
I'arborescence d'interface, toutes les propriétés sont affichées dans la grille de
propriétés sous I'onglet.

[y

Interface | Systéme |

&

-~ Lampe - WC

&-[

CHCHCHCH G

=-1T DemoProject
El-=f Fonction - Eclairage

Fage - Rez-de-chaussée

-[] Image - Image

..... T" Champ texte - Cuisine

..... " Champ texte - Couloir

----- T Champ texte - Chambre & coucher
..... T' Champ texte - WC

----- T Champ texte - S&jour

"*'.;' Lampe - Séour 1

- LED RVB - Lampe RVB

5 Scéne - Tout éteindre

Fonction - Entrainements

Page - Rez-de-chaussée

-[Z] Image - Image

Entrainement électriques - Cuisine

Entrainement électriques - Séjour 1
Entrainement électrigues - Séjour 2
Entrainement électriques - Séjour 3
Entrainement électriques - WC

Entrainement électriques - Chambre & coucher
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4.2.4  Arborescence systéme

Le nceud principal de I'arborescence systéme représente I'intégralité du
systeme, qui contient toutes les données importantes du projet. Un clic droit
permet d'insérer d'autres objets systeme, qui représentent les services a
disposition dans le systéeme.

Interface | Systéme

{0} Systéme

.78 Projet ETS - Projet ETS

[—j--quo Fonctions internes

----- EL =l Thermostat avec horoge pregrammable - Thermostat avec horioge programmable
E Prévisions météorologigues - Prévisions météorologigues

{51} Calendrier - Calendrier

2 Scéne

..... Ii Scéne - Scéne

.-t Calcul de la position du solell - Heures d'ensoleflement
----- 18] Simulateur de présence - Simulateur

{_5 Horioge programmable - Horoge programmable
[~ Compte e-mail - Compte e-mai

-{_) RVB - LED RVB

EI% Logique

--d=} Fonction legique - Fonction kegique

----- ? Fiitre - Filtre

..... ¥ Combinaizen inéaire - Combinaizon inéaire

..... £ Base de données - Base de données

=-o0l] Rapports et passereles

- H Déestage - Délestage
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5 Parameétres systeme

Le « Systeme » est le nceud principal de I'arborescence systeme ; il contient
toutes les propriétés et données principales qui décrivent le projet. Tous les
autres objets systéme qui sont préparés par le serveur (et représentent des
services configurables) peuvent étre ajoutés au projet en cliquant avec le
bouton droit de la souris sur cette « Page systéeme ». En cas de sélection de
I'objet, les propriétés suivantes sont affichées dessous :

Interface | Systéme |
-®
o= 41 |
Description System
MNuméro de série
Mot de passe
Adresse physigue KMX 1.1.100
Adresse IP externe test.dyndny.org
Part serveur 7550
Adresse |P locale 192.168.0.4
Mom du projet
Position Haigerloch
Latitude 48
Longitude ]
Serveur de temps Désactivé(e)
Adresse de groupe KMNX Heure
Adresse de groupe KMX Date
Autorisations Cliquer pour modifier...
PIM de sécurité (Collection)
Description

Désignation de I'objet

Numéro de série

Numéro de série du mini-serveur theServa (indiqué sur le boitier)

Mot de passe

Mot de passe utilisateur pour la connexion au serveur Internet theserva
Cloud de theServa

Pour activer et désactiver le cloud de theServa.

e Mot de passe du cloud de theServa : mot de passe qui a été défini
pour le cloud de theServa dans I'interface Internet.

Mise a jour automatique du serveur

En cas d'activation, le serveur et chaque client connecté vérifient s'il y a un
nouveau projet dans le cloud. Si tel est le cas, le projet est automatiquement
mis 3 jour sur le serveur et sur le client.
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En cas de désactivation, le projet doit étre transmis manuellement a chaque
client aprés une modification

Authentification automatique

En cas d'activation, chaque client peut s'authentifier lors du premier accées au
serveur avec le nom d'utilisateur et le mot de passe (mot de passe du cloud de
theServa défini dans les autorisations).

En cas de désactivation, I'authentification doit étre effectuée via WebUI et le
client doit étre saisi manuellement dans la liste.

Adresse physique KNX

Adresse physique attribuée au serveur (xx.xx.xxx) ; si aucune adresse n'est
indiquée, elle est attribuée automatiquement par le systeme.

Adresse IP externe

Adresse IP (par ex. 74.14.3.108) ou nom d'hdte (par ex. xxxxx.dyndns.org) du
serveur ; necessaire aux clients pour la connexion au serveur, lorsqu'ils
n'utilisent pas le réseau LAN du serveur.

Port serveur

Numeéro du port TCP ; nécessaire aux clients pour Ia connexion au serveur,
lorsqu'ils n'utilisent pas le réseau LAN du serveur. Le port par défaut est 7550.

Adresse IP locale

Adresse IP (par ex. 192.168.X.X) de theServa sur le réseau local ; nécessaire
pour la connexion des clients au serveur.

Nom du projet

Nom du projet, servant a I'identification.

Position

Nom de I'emplacement ou |e systeme est installé.
Longitude/latitude

Coordonnées géographiques de I'emplacement dans lequel le mini-serveur est
installe ; ils sont utilisés pour la fonction de géolocalisation i0S et pour le calcul
de la position du soleil.

Envoyer un ordre aprés le redémarrage

Il est possible d'envoyer un ordre sur le bus « Au redémarrage » ou « Au
démarrage progressif » du serveur apres un temps défini. Si « Démarrage
progressif » est paramétré, I'ordre est également exécuté apres le
téléchargement d'un projet dans le serveur.

e Temps de temporisation : durée en secondes entre le redémarrage
complet du serveur et I'exécution de I'ordre

e Ordre : ordre qui doit étre envoyé apres le redémarrage.

46



men Parameétres systéme

Serveur de temps

Si cette fonction est activéee, theServa recoit Ia date et I'heure d'un serveur NTP
(Network time Server) sur Internet et les envoie sur le bus KNX. Les champs de
saisie des adresses de groupe KNX pour le temps et |a date s'affichent.

Adresse de groupe KNX heure

L'adresse de groupe KNX est envoyée au bus KNX avec I'heure actuelle.
Adresse de groupe KNX date

L'adresse de groupe KNX est envoyée au bus KNX avec |a date actuelle.
Autorisations

Groupes et utilisateurs pour la procédure d'exportation appropriée

PIN de sécurité

Liste des codes PIN utilisés pour la protection des objets sur I'interface
utilisateur.
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6 Objets systéme

Dans Systéme, un clic droit sur « Systéeme » permet d'ajouter différentes

fonctions systéme, qui sont ensuite liées a un objet d'interface.

Interface | Systéme |

P
..... {o ;
- m Ajouter  »

CTEW i3

&

b B [

JoMnm mE R Y <] m

Projet ETS

Scéne

Commande CVC

Calendrier

Horloge programmable

Thermostat avec horloge programmable
RVE

Prévisions météorologiques

Compte e-mail

Simulateur de présence

Calcul de la position du soleil

Fonction logique

Filtre

Multiplexeur
Combinaison lingaire
Calculs mathématiques
Variables KMNX

Base de données

Délestage

Comparateur

Transmetteur IR

6.1 Projet ETS

Cet objet contient toutes les adresses de groupes KNX qui ont été configurées
dans le logiciel ETS. Cela simplifie Ia représentation et le choix des adresses de
groupes KNX dans le configurateur grace a une arborescence claire. Les

propriétés suivantes sont affichées dessous :

e Fichier CSV

Chemin d'acces et nom du fichier CSV qui doit étre importé. Si vous
cliquez sur le bouton qui s'affiche a droite, I'explorateur Windows

apparait.

e Description : nom a définir librement pour I'objet.
e Exporter fichier CSV a partir d'ETS
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Démarrer ETS et cliquer ensuite avec le bouton droit de la souris sur
« Groupes principaux » (ETS3) ou « Adresses de groupe KNX » (ETS4
et 5), puis choisir I'option « Exporter adresses de groupe KNX ».

Dans le cas d'ETS 3, utiliser les paramétres d'exportation par défaut ;
pour ETS 4 et 5, choisir le format CSV et activer « Exporter avec en-
tete ».

ﬁ Exporter adresses de groupe l&l

Format de sortie

XML @ Csv
Format C5V

@) 3/1 - trois colonnes, principal/median/sous groupe séparés

7 1/3 - nom adresse de groupe/Principal - Median - Sous groupe
7 1/1 - Nom/Adresse

") 3/3 - Mom groupe Principal - Median - sous groupe/Adresse de groupe Principal - b

[l Exparter avec en-téte

Séparateur CS5V

@ Tabulateur O Virgule O Point virgule

Nom de fichier d'exportation

Annuler

Affecter I'adresse de groupe KNX en interne

Il est possible d'interrompre I'envoi d'une adresse de groupe sortante (de
theServa vers KNX) et de I'utiliser uniqguement pour des fonctions internes, par
ex. logique.

Adresses de groupe KNX \E\
E|-- Maingroups 0/
9.. 0 First floor
E]

0 Living room e pas envoyer sur le bus

:

2 Bathroom

» Parametre : sélectionner « Ne pas envoyer |a valeur sur le bus ».

— L'adresse est marquée avec une (*). Ex. : *1/1/1
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Attribuer plusieurs fois les adresses de groupe KNX

Il est possible d'attribuer plusieurs adresses de groupe a une entrée (de KNX

vers theServa).

Adresses de groupe KNX

1 C1 onioff
2 C1 status

E|-- Maingroups V4
EI-- 0 First ficor 0z Aouter
= 8 o Lyng room

ifier

i
[

« Ajouter » permet d'attribuer plusieurs adresses de groupe a une entrée.

Les adresses de groupe sont séparées par (;), ex. : 1/1/1;2/1/2.

6.2 Scene

La fonction permet de définir une liste d'actions qui sont exécutées les unes
apres les autres si une scene est ouverte. Des scenes peuvent étre définies
directement dans le configurateur ou, en option, par I'utilisateur dans

I'application client.

Interface | Systéme |

B@ Systéme

5..o§o Fonctions internes
. ﬁ Scéne - Scéne

Type de données KMX

o= @0
Adresse de groupe KNX
Désignation Scéne
Enregistrement Activé(e)
Liste des actions (Collection)
Réarmable Désactivé(e)

DPT 1 (Booléen - 1 élément binaire)

Description

Désignation a choisir librement pour I'objet de la scéne.
Adresse de groupe KNX

Adresse de groupe KNX avec laquelle une scene est demarrée
Type de données KNX

Type de données KNX (DPT) avec lequel une scéne est démarrée ; dans le cas de
DPT1 (1 bit), une scéne est activée avec la valeur « 1 », tandis que pour DPT17-
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18 (1 octet) le numéro de scéne peut étre renseigné dans le champ affiché en
dessous.

Sauvegarde

Si cette fonction est activee, I'utilisateur a |a possibilité de créer des scénes
individuelles dans le menu contextuel de I'application client, a I'aide de la
fonction « Record ».

Si cette fonction est désactivée, il n'est plus possible pour I'utilisateur de
modifier des fonctions de scéne déterminées a I'aide du configurateur.

Réarmable

Si cette fonction est activée, une scéne déja commencée peut étre redémarrée,
par ex. dans le cas de scenes contenant beaucoup de pauses et d'une durée
particulierement longue. Si la scéne est demarrée par KNX, cette propriété doit
étre désactivée en raison des répétitions de télégrammes.

Liste des actions

Si vous cliquez sur le bouton qui s'affiche a droite, I'éditeur d'actions apparait.
Le nombre d'actions souhaité peut étre ajouté en cliquant sur le bouton

« Ajouter ». Les actions qui ne sont plus nécessaires peuvent étre supprimeées
en cliquant sur le bouton « Supprimer ». Les boutons « Haut » et « Bas »
permettent de modifier I'ordre des actions.

Chaque action peut étre nommeée dans le champ « Description ». La commande
associée est choisie en cliquant sur le bouton a droite du champ « Commande ».

Commandes d'objet dans la liste
Choix d'une commande qui est envoyée en cas d'exécution de I'action :

e Active la scene
Démarre Ia scene chaisie.

e Termine |'exécution de la scéne
Stoppe la scéne choisie.
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6.3 Calendrier

Cet objet systeme permet a I'utilisateur de programmer des ordres
Marche / Arrét (temps de commutation) 3 I'aide de I'application client.

e Possibilité de sauvegarder la durée de |a période sur le serveur

e Utilisation de différents commutateurs (par ex. lumiére) qui peuvent
étre relies au méme calendrier.

e |l est possible de programmer des temps de commutation individuels
(en fonction de la date), hebdomadaires, et également pour des jours
fériés.

Description

Désignation a choisir librement pour I'objet de calendrier.
Guidage forcé

Si cette fonction est activéee, le temps de cycle peut étre défini librement dans le
champ affiché en dessous. La saisie est effectuée en secondes, par incréments
de 15 secondes (15s,30's, 45's, ...).

Si cette fonction est désactivée, la valeur correspondante sera uniguement
émise en cas de modification.

Calendrier des jours Fériés

Si cette fonction est activee, les jours fériés sont indiqués sur le calendrier
grégorien.
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6.4 Horloge programmable

Avec |'objet systeme, I'utilisateur peut programmer chaque jour jusqu'a

6 horaires de commutation du lundi au dimanche. En fonction du réglage, des
activations/désactivations peuvent étre programmeées (par ex. pour les lampes,
les interrupteurs universels) ou des pourcentages peuvent étre prédéfinis (par
ex. pour les variateurs, les stores). Les réglages peuvent étre exécutés par
I'utilisateur dans I'application client.

Description
Désignation a choisir librement pour I'objet d'horloge programmable.
Guidage forcé

Si cette fonction est activéee, le temps de cycle peut étre défini librement dans le
champ affiché en dessous. La saisie est effectuée en secondes, par incréments
de 15 secondes (155,30 s, 455, ...).

Si cette fonction est désactivée, la valeur correspondante sera uniquement
émise en cas de modification.
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6.5 Thermostat avec horloge programmable
Programme de commutation

Dans le cas de I'objet systéme « Thermostat avec horloge programmable », il
existe de types de programmes de commutation qui peuvent étre sélectionnés
avec le reglage « Mode température ». Si le mode de température est activé, il
est réqulé a partir de la valeur de consigne. Si ce mode est désactive, la
régulation est effectuée a3 partir du mode de fonctionnement.

e @9 Thermaostat avec horloge pregrammable - Thermostat avec horlege programmable - |

o= 4 |
Description Thermostat avec horloge programmable
Guidage forcé Désactivé(e)
Mode température Désactivé(e)

Régulation a partir du mode de fonctionnement

Dans I'application client (par ex. dans Player), les modes de fonctionnement
souhaités, confort, veille et nuit, sont affectés aux moments de la journée
(chaque demi-heure). Elles peuvent étre reportées sur les jours de la semaine.

Le bouton « Sauvegarder » permet de reporter les parametres sur le serveur.

Thermostat tableau
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Régulation a partir de la valeur de consigne

Dans I'application client, les températures de consigne souhaitées sont
affectées aux moments de la journée (chaque demi-heure). Elles peuvent étre
reportées sur les jours de la semaine.

Le bouton « Sauvegarder » permet de reporter les parametres sur le serveur.

Thermostat tableau

Description
Désignation a choisir librement pour I'objet.
Guidage forcé

Si cette fonction est activée, la température / le mode de fonctionnement est
répété(e) chague minute.

Si cette fonction est désactivée, la valeur correspondante sera uniqguement
emise en cas de modification.

Mode de température

Si cette fonction est activee, une valeur de consigne de température peut étre
affectée a chaque moment de la journée.

Si cette fonction est désactivée, un mode de fonctionnement (confort, veille,
nuit) peut étre associé a chaque horaire.

Plage définie par I'utilisateur (utiliser un intervalle individuel)

Si cette fonction est désactivée, le systeme utilise la plage de température par
défaut (14 °C a 26 °C), aussi bien en été qu'en hiver.

Si cette fonction est activee, les réglages sont affichés pour « Plages
saisonniéres », « Plage hiver », « Temp. mini. hiver » et « Temp. max. hiver » :
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Saisons

Si cette fonction est activee, différentes plages de température peuvent étre
définies pour I'été et I'hiver

Si cette fonction est désactivée, la plage de température configurée est utilisée
aussi bien en été qu'en hiver.

Intervalle hiver

Cette proprietée permet la sélection d'une largeur de plage de 6 °C ou
de 12 °C (cette option permet de déterminer la température maximale).

Temp. min. hiver
Valeur de température ajustable (pour I'hiver).
Temp. max. hiver

Cette valeur est calculée automatiquement par le systeme en ajoutant la plage
prédéfinie a la valeur minimale.

Adresse de groupe KNX Saison

Adresse de groupe KNX utilisée pour commuter entre mode chauffage et mode
refroidissement.

Etée

Cette proprieté permet la sélection d'une largeur de plage de 6 °C ou
de 12 °C (cette option permet de déterminer la température maximale).
Temp. min. été

Valeur de température ajustable (pour I'été).

Temp. max. été

Cette valeur est calculée automatiquement par le systéme en ajoutant la plage
prédéfinie 3 la valeur minimale (pour I'été).

Adresse de groupe KNX auto/manuel

Adresse de groupe KNX (1 bit DTP1) pour le signal de retour du mode de
fonctionnement.
1 = commande horaire, 0 = manuel
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6.6

RVB

Cet objet permet a I'utilisateur de commander un éclairage RGB avec KNX.

Légende

Légende a choisir librement pour I'objet RGB.

Type de données RGB

1 RGB 1 octet par couleur

Adresse de groupe KNX
Adresse de groupe KNX pour la couleur rouge (1 octet).

Signal de retour rouge
Adresse de groupe KNX Signal de retour rouge (1 octet).

Adresse de groupe KNX
Adresse de groupe KNX pour la couleur verte (1 octet).

Signal de retour vert
Adresse de groupe KNX Signal de retour vert (1 octet).

Adresse de groupe KNX bleu
Adresse de groupe KNX pour la couleur bleue (1 octet).

Signal de retour bleu
Adresse de groupe KNX Signal de retour bleu (1 octet).

RGB 3 octets

@ Fonctionne uniquement si pris en charge par le pilote.

RGBW 1 octet par couleur

Adresse de groupe KNX
Adresse de groupe KNX pour la couleur rouge (1 octet).

Signal de retour rouge

Adresse de groupe KNX Signal de retour rouge (1 octet).
Adresse de groupe KNX

Adresse de groupe KNX pour la couleur verte (1 octet).
Signal de retour vert

Adresse de groupe KNX Signal de retour vert (1 octet).
Adresse de groupe KNX bleu

Adresse de groupe KNX pour la couleur bleue (1 octet).
Signal de retour bleu

Adresse de groupe KNX Signal de retour bleu (1 octet).
Adresse de groupe KNX blanc

Adresse de groupe KNX pour le blanc (1 octet).
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e Signal de retour blanc
Adresse de groupe KNX Signal de retour blanc (1 octet).
RGBW 6 octets

@ Fonctionne uniqguement si pris en charge par le pilote.

Blanc (blanc froid + blanc chaud)
e Adresse de groupe KNX température de couleur
Adresse de groupe KNX pour la température de couleur (1 octet).
e Signal de retour température de couleur

Adresse de groupe KNX Signal de retour température de couleur
(1 octet).

e Adresse de groupe KNX intensité lumineuse
Adresse de groupe KNX pour l'intensité lumineuse (1 octet).
e Signal de retour vert intensité lumineuse
Adresse de groupe KNX signal de retour intensité lumineuse (1 octet).

6.6.1 Commandes d'objet dans la liste

Commandes envoyées 3 |'objet et pouvant étre appelées par d'autres objets :

RGB LED-Démarrer séguence RVB au hasard, durée en secondes

Liste d'éléments : Propriétés

- Systéme Temps
£~ RGE LED

I Démarrer séquence RVB au hasard, durée en

... Démarrer la répétition de Ia séquence RVE, du

i.. Terminer séquence RVB et éteindre

Déemarrer séquence RVB au hasard, durée en secondes
Démarre la séquence de couleurs préconfigurée dans un ordre aléatoire ;

» Indiquer le parameétre « Temps » a droite afin de définir I'intervalle de temps
étre deux couleurs successives.

Démarrer la répétition de la séquence RVB, durée en secondes
Répete la séquence de couleurs préconfigurée dans un ordre défini ;

» Indiquer le parametre « Temps » a droite afin de définir I'intervalle de temps
étre deux couleurs successives.

Terminer séquence RVB et éteindre

Termine la répétition de la séquence de couleur et éteint I'éclairage RVB.
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6.7 Prévisions météorologiques

Cet objet systeme permet d'utiliser les prévisions météorologiques de Theben
Meteodata 139 EFR. Les pronostics météorologiques pour la probabilité de
précipitations, la quantité de précipitations, la force et le sens du vent, ainsi que
la température peuvent ainsi étre visualisés par le biais du serveur.

La prévision a 6 heures est utilisée, pour aujourd'hui, demain, aprés-demain et
dans 3 jours.

M [/ isions météorologiques - Prévisions météorologiques - |
o 21 |

Description Prévisions météorologiques
Adresse de groupe KMNX Indice (prévisions & 6 h) 100177

Adresse de groupe KMNX Scénario météo 10/1/6

Adresse de groupe KMX Température air 107150

Adresse de groupe KMNX Qté précipitations 1071711

Adresse de groupe KMX Probabilité de précipitations 100172

Adresse de groupe KMX Force vent 107173

Adresse de groupe KNX Sens vent 107174

\itesse du vent en km/h

Description

Désignation a choisir librement pour I'objet.
Groupes

Adresses de groupe KNX de Meteodata 139 EFR (objets de communication KNX
140 3 144, 148 et 176).

Dans |'arborescence d'interface, 4 pages doivent étre créées pour exploiter
pleinement les prévisions méetéorologiques de Meteodata 139. Les pages sont
étiquetées, par ex., comme suit :

Page 1 : « Aujourd'hui »
Page 2 : « Demain »
Page 3 : « Aprés-demain »

Page &4 : « Dans 3 jours »

L'objet de fonction « Prévisions météorologiques » est ajouté sur chaque page.
Les paramétrages suivants sont effectués maintenant dans les propriétés :
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Dans I'exemple : Page - Aujourd'hui

S+ Fonction - EFR météo
- =-[Y Page - Avjourdhui
=28l Prévisions météorologiques - Prévisions météo
#-[] Page - Demain
i-[7] Page - Aprés-demain
B Page - Dans 3 jours

o 4l | B
Description Prévisions météo
Jour des prévisions Aujourd”hui
Prévizions météorologigues Prévizions météorologiques
Rotation ]
Pasition 0; 0
Affichage en liste Activé(e)
Protection PIN Dé=sactivé(e)
Restrictions Mon configurées

Jour des prévisions : « Aujourd'hui »

Prévisions météorologiques (objet systéme) : « Prévisions météorologiques »

Les 3 pages suivantes se poursuivent selon le méme principe.

Page - Demain : Jour des prévisions : « Demain », etc.

Aujourd' hui Demain Aprés-demain Dans 3 jours
00:00 - 06:00 06:00 - 12:00 12:00 - 18:00
Scénario météorologique DAL ) fa)
rd 1 Y rd 1 Y rd ] N
Ensoleillé Peu nuageux Peu nuageux
Température de I'air
moyenne 3ec 10-c 13-
) Niveau de Précipitations 0 1/ me O 1/m? 0 I/ me
Possibilité de
Précipitations 0% 0% 0%
Force du Vent 8 km/h 15 km/h 15 km/h
Direction du Vent Nordwest Nordost Nordost

18:00 - 24:00

Ny

N
I

Peu nuageux

9-c

Ome

0%

15 km/h

Nordost

EFR méteo
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6.8 Compte e-mail

Cet objet est nécessaire pour configurer les parameétres du serveur SMTP afin
d'envoyer des e-mails depuis le serveur (alertes, rapports, etc.).

Description
Désignation a choisir librement pour le compte e-mail.
Serveur SMTP

Adresse hote du serveur de messagerie ; 3 recupérer dans la documentation du
fournisseur de messagerie.

Port serveur

Port 3 partir duguel la communication est établie avec le serveur de messagerie,
les serveurs plus récents utilisent frequemment le port 587.

De

Adresse e-mail de I'expéditeur ; si le champ est vide, I'adresse
noreply(@theben.de est utilisee comme expéditeur.

Confirmation

Si cette fonction est activée, une authentification se déroule au niveau du
serveur de messagerie.

Nom d'utilisateur

Nom d'utilisateur du compte e-mail ; a récupérer dans la documentation du
fournisseur de messagerie.

Mot de passe

Mot de passe du compte e-mail ; 3 récupérer dans la documentation du
fournisseur de messagerie.

Utiliser SSL oui / non

Si cette fonction est activée, Ia connexion avec le serveur de messagerie est
cryptée par SSL.

6.8.1 Commandes d'objet

L'objet peut étre ouvert a partir d'autres objets, comme par ex. le commutateur
d'image universel ou une scéne, sous « Commande » avec « Envoyer email au
destinataire ».

Envoyer email au destinataire

Permet I'envoi d'un message électronique. Indiquer I'objet du message, le
destinataire et le contenu dans les champs sur le coté droit.
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E-mailaccount-Envoyer email au destinataire

Liste d'€léments : Proprigtés
- Systéme Objet e-mail
=8 E-maiacoount Destinataire e-mail
Emvoyer email au destinataire

Caontenu e-mail

6.9 Simulateur de présence

Cet objet permet la simulation de présence dans un batiment en allumant
I'éclairage, en démarrant un systéme audio, etc. Pour ce faire, des actions sont
définies, et sont appelées les unes apreés les autres ou au hasard dans un laps
de temps déterminé.

Description
Désignation a choisir librement pour I'objet.
Actions (liste)
» Cliquer sur le bouton affiché a droite
— La fenétre de I'éditeur d'actions s'ouvre

» Cliquer sur « Ajouter » et ajuster les propriéteés :

Description Simulateur
(Collection) (-]
Durée de fonctionnement maximale (max.) 90

Adresse de groupe KMNX Départ / Arrét

Adresse de groupe KNX Statut

Commande finale

Crdre aléataire Désactivé(e)

Commande de démarrage

Commande envoyée au démarrage de I'action.
Commande finale

Commande envoyeée 3 la fin de I'action.

Durée moyenne

Intervalle entre la commande de démarrage et la commande finale
(en minutes).

Durée de fonctionnement max.

Durée maximale de la simulation ; si elle n'est pas stoppée manuellement, elle
se termine automatiquement aprés I'intervalle de temps indiqué ici (en
minutes).
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Adresse de groupe KNX Commande

Adresse de groupe KNX qui active ou désactive la simulation de présence (1 bit,
« 1 » démarre la simulation, « 0 » stoppe la simulation)

Adresse de groupe KNX Statut

Adresse de groupe KNX par le biais de laquelle le statut du simulateur est
envoyé cycliquement (1 bit, « 1 » simulation active, « 0 » simulation désactivée).

Commande finale

A la fin d'une simulation, une derniére commande est envoyée. Elle peut, par
ex., etre envoyée pour basculer tous les appareils participant a la simulation
dans un état défini. La commande est également envoyeée si la simulation est
arrétée par le biais de la fonction « Adresse de groupe KNX Commande ».

Ordre aléatoire

Si cette fonction est activee, toutes les actions configurées sont exécutees par le
systeme

Si cette fonction est désactivée, I'exécution se déroule dans I'ordre prédéfini.

6.9.1 Commandes d'objet

Commandes qui peuvent étre associées a un objet de fonction, par ex. un
commutateur d'image universel :

|-« Fonction - Function 3

i =- D Page - Pagina

\:| Commutateur dimage universel - Selectie objecte
T Champ texte - Comuntateur dimage universel

D %§l|

Description Selectie objecte
Commande Sil Démarrer si ion de
Type de police Texte normal
Arriére-plan graphique Activé(e)
- . Taille du texte 12
Comuntateur dimage universel Ll cCoueu e 265,255,255

p |
Selectie objecte
100

Simulateur-Démarrer simulation de présence
775; 163
Liste d'&léments : Propriétés : Activé(e)
| Désactivé(e)
Non configurées

(- Systéme

E-maiaccount

E| Simulateur
.. Démarrer simulation de présence
.. Cesser simulation de présence

Démarrer simulation de présence
Démarre la séquence d'actions du simulateur de présence.
Cesser simulation de présence

Termine la séquence d'actions du simulateur de présence.
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6.10 Calcul de la position du soleil

Ce service calcule la position du soleil (coucher du soleil, lever du soleil, azimut
et élévation) pour I'emplacement géographique de I'installation. Il est
egalement possible de lier des actions aux positions du soleil.

Description

Désignation a choaisir librement pour I'objet.

Funktions Astro

Liste des actions qui doivent étre executées en fonction de la position du soleil.
Adresse de groupe KNX Lever du soleil

Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoyée I'heure du lever du soleil (DPT
10).

Adresse de groupe KNX Coucher du soleil

Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoyeée I'heure du coucher du soleil
(DPT 10).

Adresse de groupe KNX Azimut

Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoyé I'azimut (DPT 9).

Adresse de groupe KNX Elévation

Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoyée la hauteur angulaire
(élévation) (DPT 9).

6.10.1 Ajouter des actions

Définir une action qui doit étre exécutée en présence d'un événement solaire
prédéfini

» Cliquer sur le bouton a droite, a cote de |a propriété « Funktions astro ».
» Cliquer sur « Ajouter » et ajuster les propriétés :

Evénement dépendant de la position du soleil

Evénement qui déclenche I'action. Il est possible de choisir Aube, Crépuscule,
midi, lever du soleil et coucher du soleil.

Temporisation

Durée (en minutes) entre I'apparition de I'événement et le début de I'action. En
cas de valeur négative, I'action est démarrée avant I'évenement dépendant de
la position du soleil.
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Commande

Commande exécutée par le serveur si I'évenement dépendant de Ia position du
soleil survient.

L.i Caleulde la position du soleil - Heures d'ensoleillement

E=: A

®== ':'.vlv |
Description Heures d'ensoleillement
Funktions astro {Collection)

Adresse de groupe KX Lever du solsil
Adresse de groupe KMX Coucher du soleil
Adresse de groups KNX Azimut

Adresse de groupe KNX Elévation

Editeur d'événements astronomiques

Liste d'éEéments Proprigtés -
i Ezz A

&= 41|

i 2B t

3_E.f;enem&nt Description

""" YEnSmEN Evénement dépendant de Coucher du soleil
Temporisation ]
Commande

6.11 Fonction logique

L'objet « Fonction logique » exécute des opérations logiques (ET, OU, X0U),
durant lesquelles les valeurs d'entrée sont recues par le biais des adresses de
groupe KNX et I'evenement est envoyé a3 une autre adresse de groupe KNX.

Description
Désignation a choisir librement pour I'objet logique.
Fonction logique

Type de |'opération logique souhaitée :

Fonction

'ET’ indique « 1 » si toutes les sorties sont égales a « 1 », sinon « 0 »
‘o’ indigue « 1 » si au moins une sortie est égale a « 1 », sinon « 0 »
'XOU’ indique « 1 » si toutes les sorties ont un statut différent, sinon « 0 »
Entrées

Liste des adresses de groupe d'entrée
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Sortie inversée
Si cette fonction est activee, le résultat de I'opération logique est inversé
Sortie mode envoi

Ce parametre permet de déterminer quand le résultat de I'opération doit étre
envoye :

e « Siréception d'un nouveau téléegramme entrant » : le résultat de
I'opération est envoyeé si un télegramme est recu sur I'une des
entrées, méme si la valeur de sortie ne différe pas de la précéedente.

e « Modification de résultat » : le résultat de I'opération est uniguement
envoyeé si la valeur de sortie différe de la précédente.

Valeurs de sortie

Ce paramétre permet de déterminer si tous les résultats de I'opération (« 1 » et
« 0 ») doivent étre envoyés, ou seulement les résultats avec « 1 » ou « 0 ».

Adresse de groupe KNX Sortie

Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoye le résultat de |'opération.
Porte

La porte permet d'activer et de désactiver Ia fonction logique (1 bit).
Porte inversée

Si cette fonction est désactivée, la fonction logique est activée avec « 1 » et
désactivée avec « 0 »

Si cette fonction est désactivée, la fonction logique est activée avec « 0 » et
désactivée avec « 1 »

Porte au départ

Ce parametre permet de déterminer comment se comporte |a porte aprés un
téléchargement ou un redémarrage :

Parameétre

‘0 jusqu'au la porte a Ia valeur « 0 » jusqu'a la réception d'un télégramme
premier
telegramme

’

"1 jusqu'au la porte a la valeur « 1 » jusqu'a la réception d'un télégramme
premier
téelegramme

’

‘Lire valeur la porte lit la valeur actuelle de |'adresse de groupe KNX
actuelle’

'Attendre la porte attend la réception d'un télégramme et n'accepte aucune
nouveau valeur
telegramme’
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Adresse de groupe KNX Porte

L'adresse de groupe KNX affectée a Ia porte.

= Legique |
.2} Fonction logique - Fonction logique -
Description Fonction logique
Fonction logigue AND
Entrées (Collection)
Sortie inversée Désactivé(e)
Sortie mode envoi Aprés modification de valeur
“aleurs de sortie Toutes les valeurs
Adresse de groupe KMNX Sortis
A Farte Désactivé(e)
] =i
Editeur d'entrées legiques
Liste d'€léments : Propriétés :
----- 1-Entrée logique o= Al |
[N Entréc logique
Type dentrée logique Normal
Waleur de départ Lire valeur actuelle
Adresse de groupe KNX

6.11.1 Configuration d'entrée

Pour configurer les entrées, choisir la propriété « Entrées » et cliquer sur le
bouton affiché a droite.

Pour ajouter une nouvelle entrée a la fenétre affichée,

» cliquer sur le bouton « Ajouter » en bas. Un objet « Entrée » est ajouté a la
liste ;

» Sélectionner I'objet et ajuster les propriétés a droite.
Type d'entrée logique

Ce paramétrage permet d'ajuster la valeur recue aux entrées :

Réglage

'Toujours 0’ La valeur en entrée est toujours 0, indépendamment de la valeur de
I'adresse de groupe KNX

'Toujours 1’ La valeur en entrée est toujours 1, indépendamment de Ia valeur de
I'adresse de groupe KNX

‘Normal’ Aucun ajustement n'est effectué

‘Inversé’ La valeur provenant de |'adresse de groupe KNX est inversée
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Valeur de départ

Ce parametre permet de déterminer comment se comporte |'entrée aprés un
téléchargement ou un redémarrage :

Parameétre

0 jusqu'au premier | I'entrée a Ia valeur « 0 » jusqu'a la réception d'un télégramme
téeléegramme

‘1 jusqu'au premier | I'entrée a la valeur « 1 » jusqu'a la réception d'un télégramme
telegramme’

‘Lire valeur I'entrée lit Ia valeur actuelle de I'adresse de groupe KNX.
actuelle’

‘Attendre nouveau | I'entrée attend la réception d'un télégramme et n'accepte
téelegramme’ aucune valeur

Adresse de groupe KNX

L'adresse de groupe KNX affectée a I'entrée logique.

6.12 Filtre

L'objet « Filtre » permet I'exécution d'opérations de filtrage et d'inversion

(1 bit), la valeur d'entrée concernée étant recue par le biais d'adresses de
groupe KNX et le résultat étant envoyée a une autre adresse de groupe KNX avec
une temporisation en option.

Description
Désignation a choisir librement pour I'objet filtre.
Type de filtre

Ce parametre permet de déterminer I'affectation entre Ia valeur d'entrée et Ia
valeur de sortie.

Parameétre

"M1->1/0->- indique « 1 » si I'entrée est eégale a « 1 » ; si I'entrée est
égale a « 0 », aucune valeur n'est indiquée

"1->1/0->0 indique « 1 » si I'entrée est égale 3@ « 1 » ; indique « 0 » si

(tout passer)’ I'entrée est égale a « 0 » (aucune fonction filtre)

"1->-/0->- aucune valeur n'est transmise de I'entrée a la sortie

(désactivé)’

“1->0/0->1 indique « 0 » si I'entrée est égale 3 « 1 » ; indique « 1 » si
I'entrée est égale 3 « 0 » (inversion)

'1 -> Basculement / inverse la valeur d'entrée si I'entrée recoit la valeur « 1 » ;

0->-' aucune valeur n'est transmise de I'entrée a |a sortie si

I'entrée est égale 3 « 0 »
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Adresse de groupe KNX Entrée
L'adresse de groupe KNX affectée a I'entrée du filtre.
Temporisation

Ce parametre permet de prédeéfinir une durée de temporisation aprés laquelle la
valeur de sortie est envoyée a |'adresse de groupe KNX.

Parameétre

Ne pas utiliser désactive la fonction ; aucune temporisation

Utiliser si entrée 1 | une temporisation est activee uniquement si Ia valeur d'entrée
est égalea « 1 »

Utiliser si entrée 0 | une temporisation est activée uniquement si la valeur d'entrée
est égalea « 0 »

Toujours utiliser une temparisation est toujours appliquée

Unité de temps

Choix de I'unité de temps (secondes, minutes ou heures) pour le calcul de la
durée de temporisation.

Facteur temps
Facteur par lequel I'unité de temps est multipliée.
Sortie mode envoi

Ce parametre permet de déterminer quand le résultat de I'opération doit étre
envoye :

e « Siréception d'un nouveau télegramme entrant » : le résultat de
I'opération est envoyé si un télegramme est recu au niveau de
I'entrée, méme si la valeur de sortie ne différe pas de la précédente.

e « Modification de résultat » : le résultat de I'opération est uniquement
envoyeé si la valeur de sortie differe de |a précédente.

Adresse de groupe KNX Sortie

L'adresse de groupe KNX affectée a la sortie du filtre.

Porte

La porte permet d'activer et de désactiver la fonction filtre (1 bit).
Porte inversée

Si cette fonction est désactivée, la fonction filtre est activée avec « 1 » et
désactivée avec « 0 ».

Si cette fonction est désactivée, la fonction filtre est activée avec « O » et
désactivée avec « 1 ».
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Porte au départ

Ce parametre permet de déterminer comment se comporte |a porte aprés un
téléchargement ou un redémarrage :

Paramétre

0 jusqu'au la porte a la valeur « O » jusqu'a la réception d'un télégramme
premier

telegramme

1 jusqu'au la porte a la valeur « 1 » jusqu'a la réception d'un télégramme
premier

téelegramme

Lire valeur la porte lit Ia valeur actuelle de I'adresse de groupe KNX
actuelle

Attendre nouveau | la porte attend la réception d'un télégramme et n'accepte
téelegramme aucune valeur

Adresse de groupe KNX Porte

L'adresse de groupe KNX affectée a Ia porte.

6.13 Multiplexeur

L'objet ‘Multiplexeur’ est doté d'une entrée et deux sorties. Une entrée de
commande (1 bit) permet d'associer I'une des deux sorties a I'entrée.

Description

Désignation a choisir librement pour le multiplexeur.

Entrée KNX

L'adresse de groupe KNX affectée a I'entrée.

Type

La fonction multiplexeur prend en charge divers types de données KNX. Le

parameétre « Type » permet de sélectionner le type de données souhaité (DPT).

Le réglage s'applique aussi bien pour I'entrée que pour les sorties.
Sortie de groupe A et sortie de groupe B

Adresses de groupe KNX affectées aux sorties.

Adresse de groupe de contrdle

L'adresse de groupe KNX affectée a I'entrée de commande.
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Propriété pour O et propriété pour 1

Ce parametre permet de définir quelle action doit étre exécutée si I'entrée de
commande a la valeur « 0 » ou « T ».

Parameétre

Aucune
transmission

['entrée n'est associée a aucune sortie

De I'entrée a la
sortie A

I'entrée est associée a la sortie A

De I'entrée 3 la
sortie B

['entrée est associée a la sortie B

De I'entrée aux
deux sorties

['entrée est associée simultanément aux deux sorties

Valeur de départ

Ce parametre permet de déterminer comment se comporte I'entrée de
commande apres un téléchargement ou un redémarrage :

Parameétre

0 jusqu'au
premier
telegramme

I'entrée a la valeur « O » jusqu'a la réception d'un télégramme

1 jusqu'au
premier
telegramme

I'entrée a la valeur « 1 » jusqu'a la réception d'un télégramme

Lire valeur
actuelle

I'entrée lit Ia valeur actuelle de I'adresse de groupe KNX

Attendre nouveau
téelegramme

I'entrée attend Ia réception d'un télégramme et n'accepte
aucune valeur

Porte

La porte permet d'activer et de désactiver Ia fonction multiplexeur (1 bit).

Porte inversée

Si cette fonction est désactivée, la fonction multiplexeur est activée avec « 1 »

et désactivée avec « 0 »

Si cette fonction est activee, la fonction multiplexeur est activée avec « 0 » et

désactivée avec « 1 »
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Porte au départ

Ce parametre permet de déterminer comment se comporte |a porte aprés un

téléchargement ou un redémarrage :

Paramétre

0 jusqu'au la porte a la valeur « O » jusqu'a la réception d'un télégramme
premier

telegramme

1 jusqu'au la porte a la valeur « 1 » jusqu'a la réception d'un télégramme
premier

téelegramme

Lire valeur la porte lit Ia valeur actuelle de I'adresse de groupe KNX
actuelle

Attendre nouveau | la porte attend la réception d'un télégramme et n'accepte
téelegramme aucune valeur

Adresse de groupe KNX Porte

L'adresse de groupe KNX affectée a la porte.

6.14 Matrice logique

L'objet « Matrice logique » dispose de 256 entrées et 256 sorties au maximum.
Une entrée peut étre attribuée a une ou plusieurs sorties via deux entrées de

commande (1 octet).

Legende

Légende a choisir librement pour I'objet matrice logique.
Type de données KNX

Type de données KNX (DPT) des entrées et sorties.
Entrées

Liste des adresses de groupe d'entrée.

Sorties

Liste des adresses de groupe de sortie.

Adresse de groupe KNX sélection d'entrée

Adresses de groupe KNX (1 octet, 0-255) pour Ia sélection d'entrée.

Entrée préréglée
Sélection de I'entrée préréglée.
Adresse de groupe KNX sélection de sortie

Adresses de groupe KNX (1 octet, 0-255) pour Ia sélection de sortie
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Sortie préréglée
Valeur de commande des sorties préréglées (0-255).
Actualisation a chaque sélection d'entrée

Si cette fonction est activee, la sortie est actualisée a chaque télégramme de
commande de |a sélection d'entrée regu.

Si cette fonction est désactivée, la sortie est uniguement actualisée lorsqu‘un
nouveau télégramme est regu sur I'entrée sélectionnée.

Actualisation a chaque sélection de sortie

Si cette fonction est activee, la sortie est actualisée a chaque télégramme de
commande de |a sélection de sortie regu.

Si cette fonction est désactivée, la sortie est uniquement actualisée lorsqu‘un
nouveau télégramme est recu sur I'entrée sélectionnée.

Porte
La porte permet d'activer et de désactiver la fonction matrice logique (1 bit).
Porte inversée

Si cette fonction est désactivée, la fonction matrice logique est activee avec
« 1 » et désactivée avec « 0 ».

Si cette fonction est activéee, la fonction matrice logique est activée avec « 0 » et
désactivée avec « 1 ».

Porte au départ

Ce parametre permet de déterminer comment se comporte |a porte aprés un
téléchargement ou un redémarrage :

Parametre

0 jusqu'au premier | la porte a la valeur « 0 » jusqu'a la réception d'un télégramme

téléegramme

1 jusqu'au premier | |a porte a la valeur « 1 » jusqu'a la réception d'un télégramme
télégramme

Lire la valeur la porte lit Ia valeur actuelle de I'adresse de groupe KNX
actuelle

Attendre un la porte attend la réception d'un télégramme et n'accepte
nouveau aucune valeur

télégramme

Adresse de groupe KNX porte
L'adresse de groupe KNX affectée a Ia porte.
6.14.1 Ajouter des entrées

» Cliquer sur le bouton affiché a droite pour ouvrir |a fenétre de I'éditeur
d'actions.

» Cliquer sur « Ajouter » et ajuster les propriétés :

73



men Objets systéme

Légende
Légende de I'entrée a choisir librement.
Valeur de commande

Valeur de commande pour la sélection de I'entrée ; chaque valeur de commande
doit étre affectée a une seule entrée.

Valeur de départ

Ce parametre permet de déterminer comment se comporte |'entrée de
commande aprés un téléchargement ou un redémarrage :

Parametre

0 jusqu'au premier | Ia porte a la valeur « 0 » jusqu'a la réception d'un télégramme

telégramme

1 jusqu'au premier | |3 porte a la valeur « 1 » jusqu'a la réception d'un télégramme
téléegramme

Lire la valeur la porte lit Ia valeur actuelle de I'adresse de groupe KNX
actuelle

Attendre un la porte attend la réception d'un télégramme et n'accepte
nouveau aucune valeur

téléegramme

Adresse de groupe KNX
Adresse de groupe KNX de I'entrée.
6.14.2 Ajouter des sorties

» Cliquer sur le bouton affiché a droite pour ouvrir Ia fenétre de I'éditeur
d'actions.

» Cliquer sur « Ajouter » et ajuster les propriétés :
Legende

Légende de la sortie a choisir librement.

Valeur de commande

Valeur de commande pour la sélection de la sortie ; chaque valeur de
commande peut étre affectée a plusieurs sorties.

Adresse de groupe KNX
Adresse de groupe KNX de Ia sortie.

6.15 Combinaison linéaire

L'objet ‘Combinaison linéaire’ permet le calcul de sommes pondérées. Ce faisant
les valeurs d'entrée binaires (v1, v2, ...) sont multipliées par un facteur (p1, p2,
...), additionnées et les résultats (« C ») sont transmis a la sortie sous forme de
valeur octet :
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C=p1-vl+p2-v2+.. +pk-vk
Le facteur (charge) peut étre saisi dans Ia plage de 0 3 255.

La fonction ‘Combinaison linéaire’ est utile, par ex., pour pondérer différents
états (messages d'alarme et d'erreur).

Termes de la somme
Configurer entrées et fFacteurs

» Choisir la propriété « Termes de la somme » et cliquer sur le bouton affiché
a droite.

Comportement d'envoi en sortie

Ce parametre permet de déterminer quand le résultat de |'opération doit étre
envoye :

e « Siréception d'un nouveau télégramme entrant » : le résultat de
I'opération est envoyeé si un télegramme est recu sur I'une des
entrées, méme si la valeur de sortie ne différe pas de |a précédente.

e « Modification de résultat » : le résultat de I'opération est
uniguement envoyé si la valeur de sortie différe de la précédente.

Adresse de groupe KNX Sortie
Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoye le résultat de |'opération.
Configuration termes de somme

» Choisir la propriété « Termes de la somme » et cliquer sur le bouton affiché
a droite.

» Pour ajouter un nouveau terme de somme 3 |a fenétre affichée, cliquer sur
le bouton « Ajouter » en bas.

— Un objet « Terme de somme » est ajouté 3 Ia liste.
» Sélectionner I'objet et ajuster les propriétés a droite.
Nom
Désignation a choisir librement pour I'entrée.
Charge

La valeur indiquée ici (0 a 255) est multipliée par la valeur d'entrée
correspondante de I'adresse de groupe KNX (1 bit).

Adresse de groupe KNX

L'adresse de groupe KNX affectée a I'entrée.
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6.16 Calculs mathématiques

L'objet « Calculs mathématiques » représente une collection d'opérations
logiques et arithmétiques, qui permettent également d'exécuter des calculs
complexes en tenant compte de valeurs provenant d'adresses de groupe KNX.

Ainsi, il est possible de créer des expressions pour le calcul de sommes,
différences, valeurs moyennes et absolues, de racines et d'angles, de sélections
binaires, etc.

Expression

Liste des opeérations mathématiques créées.

6.16.1 Configurer une expression
» Cliquer sur le bouton « Ajouter » sur la fenétre affichée.
— Un objet « Expression » est ajouté a la liste
» Sélectionner un objet et ajuster les propriétés a droite.
Adresse de groupe KNX Sortie
Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoye le résultat de |'opération.
Comportement d'envoi en sortie

Ce parametre permet de déterminer quand le résultat de I'opération doit étre
envoye :

e « Siréception d'un nouveau télégramme entrant » : le résultat de
I'opération est envoyeé si un télegramme est recu sur l'une des
entrées, méme si la valeur de sortie ne différe pas de |a précédente.

e « Modification de résultat » :
le résultat de I'opération est uniguement envoyé si la valeur de sortie
différe de la précédente.

Expression (liste)
L'éditeur de liste contient la syntaxe des expressions mathématiques.
» Cliquer sur le symbole de sélection a droite de Ia liste.
— L'editeur de liste s'ouvre.
» Le sélectionner et cliquer sur le bouton affiché a droite.

» Saisir le texte de I'expression dans le champ texte situé au-dessus dans la
fenétre affichée et cliquer sur le bouton « Veérifier ».

Le controle est utilisé pour tester Ia précision d'expression et générer les
variables. Chaque variable représente une entrée, qui est une valeur d'une
adresse de groupe KNX.
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ﬂ Si le texte de I'expression est modifié, cliquer sur le bouton « Vérifier », avant de
cliquer sur « OK ». Si vous ne le faites pas, les variables ne sont pas générées et
I'expression n'est pas sauvegardee.

Pour régler les variables, les choisir dans la liste et en adapter les propriétés
dans la grille a droite.

Editeur d'expression

Fonction

abs

w1 -abs Mom

Valeur de départ Lire valeur actuelle

Adresse de groups KNX

Type DPT 1 (Booléen - 1 &lément binaire)

Nom
I-ftiq uetage de la variable

Valeur de départ

Ce parametre permet de déterminer comment se comporte la valeur de départ
des variables apres un téléchargement ou un redémarrage :

Paramétre

‘0 jusqu'au premier la variable a la valeur « 0 » jusqu'a la réception d'un
téelegramme’ téléegramme

"1 jusqu'au premier la variable a la valeur « 1 » jusqu'a la réception d'un
telegramme’ téléegramme

‘Lire valeur actuelle’ I'entrée lit Ia valeur actuelle de I'adresse de groupe KNX
'Attendre nouveau I'entrée attend la réception d'un télégramme et n'accepte
téelegramme’ aucune valeur

Adresse de groupe KNX

Adresse de groupe KNX avec laquelle |a variable est liée.

ﬂ La modification de I'expression ne comprend pas les propriétés des variables
parameétrées au préalable. L'élimination de I'ancienne et Ia création d'une
nouvelle variable sont associées a I'action de renommer une variable : Ia
nouvelle variable ne se voit pas attribuer les propriétés de I'ancienne.

L'expression peut contenir des opérandes mathématiques, comme par ex. +, -,
*, /,> (supérieur a), < (inférieur a), = (égal), := (classement), <> (différent) et
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des opérandes logiques, comme par ex. « ET » et « OU ». Les décimales doivent
étre indiquées avec un point « . » Par exemple 0.9, 1.5, 20.05. Chaque ligne doit
se terminer par un point virgule « ; ». Il est possible d'inclure des fonctions
mathématiques, comme par ex. valeur moyenne, valeur absolue et arrondi. Pour
une liste compléte des fonctions avec la syntaxe correspondante, cliquer sur le
bouton « Aide » en-dessous.

Fonctions &l
Liste des fonctions abs
s ]
avg Syntaxe
between abs[v1] v1 est converti en un nombre (double)
cos
iif
isbitclear
isbitsst
isfalseomull
isnullorempty
istrueomull
mid
not
numEncmas Description :
numEnEmin Calcule la valeur absolue d'un paramétre numérigue
regulator
round
sin
sqrt
Exemple :
abs[-10] =10

6.16.2 Import et export d'expressions

Cette fonction permet I'export d'une liste d'expression créée précedemment
dans un projet et son importation dans un autre projet.

Exporter une liste d'expressions
» Cliquer sur le bouton affiché a droite, a coté de |a proprieté « Expressions ».
— L'éditeur de liste contenant Ia liste des expressions s‘ouvre.

» Cliquer sur le bouton « Exporter » et choisir le chemin d'accées pour le fichier
xml qui sera créé.

— De cette maniére, |3 liste des expressions est sauvegardée hors du
configurateur.

Importer la liste des expressions dans un projet
» Cliquer sur le bouton affiché a droite, a coté de |a proprieté « Expressions ».
— La fenétre de I'éditeur pour la liste des expressions s‘ouvre.

» Cliquer sur le bouton « Importer » et choisir le fichier xml sauvegardé au
préalable.

» Pour confirmer, cliquer sur OK.
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— Une liste d'expressions apparait dans la fenétre de I'éditeur.

Expression
Expression mathématique & vérifier.

Importer

‘ Exporter

‘ Ok ‘ ‘ Quitter

6.17 Délestage

L'objet « Délestage » permet, en fonction de la consommation électrique
actuelle, de couper des parties définies de l'installation par le biais d'adresses
de groupe KNX. En se basant sur les valeurs seuil paramétrées, la fonction
coupe les charges pendant un intervalle de temps a définir ou informe
I'utilisateur si une valeur seuil d'alerte est atteinte.

Description
Désignation a choaisir librement pour I'objet.
Type

L'entrée prend en charge divers types de données KNX. Le paramétre « Type »
permet de sélectionner le type de données souhaité (DPT).

Puissance maximale

Puissance maximale contractuelle en watts, prise en charge par I'intégralite de
I'installation.

Valeur seuil d'alerte (alarme)

Valeur seuil (en watts) a laquelle un avertissement est envoyé a I'adresse de
groupe KNX prédéfinie lorsque la valeur est dépassée.

Adresse de groupe KNX Puissance
Adresse de groupe KNX avec laquelle |a puissance actuelle est regue.
Adresse de groupe KNX Alarme

Adresse de groupe KNX a laquelle Ia valeur « 1 » est envoyée lorsque la valeur
seuil d'alerte est dépasseée.

Temporisation d'activation de charge
Temporisation, avant que le systeme tente de réactiver la charge coupée
Temporisation délestage

Temporisation avant que la charge soit coupée lorsque la valeur seuil est
dépassée (temps selon alarme).
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Temps entre 2 interruptions

Intervalle entre deux coupures de charge. La durée 3 paramétrer dépend de |a
vitesse de la mesure de puissance. La valeur doit étre supérieure a l'intervalle
de |'affichage de puissance.

Charges

Charges appartenant a la partie de I'installation régulée par cet objet ; si la
valeur seuil d'alerte est atteinte, elles sont automatiquement isolées du
systeme. Si aucune charge n'a été configurée, le systeme lit uniquement les
données et envoie un message d'alerte so le groupe d'alerte a été créé au
préalable.

Ajouter charges
» Cliquer sur le bouton affiché a droite.
— La fenétre de I'éditeur de charges s'ouvre.
» Cliquer sur « Ajouter » et ajuster les propriétés dans la grille.
Nom
Désignation a choisir librement pour I'entrée.
Adresse de groupe KNX Charge
L'adresse de groupe KNX associée a la charge a arréter.
Adresse de groupe KNX Statut de charge

Adresse de groupe KNX pour le signal de retour.

6.18 Comparateur

L'objet « Comparateur » dispose d'une entrée et de trois fonctions de
comparaison (comparateurs C1, C2, C3). En fonction des conditions et parametres
pouvant étre sélectionnés, des actions complétes peuvent étre exécuteées.

Ajouter des actions
» Cliquer sur le bouton affiché a droite.
— La fenétre de I'éditeur de charges s'ouvre.

> Cliquer sur « Ajouter » et ajuster les propriétés dans le champ de droite.
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Editeur de valeurs

Liste d'éléments : Propriétés :

e A\ aleur j 1 |
Nom
Adresse de groupe KNX
Type de données KNX DPT 9 (virgule flottante - 2 octets)
Activation C1 Activé(e)
Systéme-Envol téiégramme KNX éiémy..
Condition C1 Envoyer si égal
Paramétre condition C1
Activation C2 Désactivé(e)
Commande C2
Condition C2 Envoyer si égal
Paramétre condition C2
Activation C3 Désactivé(e)
Commande C3
Condition C3 Envoyer si égal
Paramétre condition C3

Adresse de groupe KNX
Adresses de groupe KNX affectées a la sortie.
Type de données

La fonction comparateur prend en charge divers types de données KNX. Le
parametre « Type » permet de sélectionner le type de données souhaité (DPT).

Activation Cx

Active ou désactive le comparateur associé.

Commande Cx

Commande envoyée si la condition suivante est remplie.
Condition Cx

Condition qui doit étre remplie afin que la commande définie au préalable soit
executée.

Parameétre condition Cx

Valeur invoquée pour la satisfaction de la condition définie au préalable.

6.19 Transmetteur IR

Cet objet permet la commande d'appareils avec récepteurs infrarouges, par le
biais d'un transmetteur IR situé sur le réseau LAN. theServa prend en charge le
module WLAN, Ethernet et Ethernet-PoE de Ia société IR-Trans. L'objet peut
étre ouvert 3 partir d'autres objets, comme par ex. le commutateur d'image
universel ou une scene.

Vous trouverez le descriptif pour la création du fichier REM nécessaire avec les
commandes IR sur le site Internet de la société IRTrans (http:/ /www.irtrans.de).

Commandes IR

Liste des commandes infrarouges qui peuvent étre affectées a des objets.
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Chemin d'acces Commandes IR

Chemin d'accés et nom du fichier REM avec les commandes IR. Si vous cliquez
sur le bouton qui s'affiche a droite, I'explorateur Windows apparait.

Copier dans le projet

Si cette fonction est activéee, le configurateur copie le fichier distant
automatiquement dans le dossier projet.

Rechercher des mises a jour

Si cette fonction est activee, le systéeme verifier si les fichiers distants sont a jour
et les met 3 jour en cas de besoin.

Adresse IP

Adresse IP du transmetteur IR sur le LAN.

6.19.1 Ajouter commandes IR

» Cliquer sur le bouton affiché a3 droite pour ouvrir I'éditeur d'actions.
» Cliquer sur « Ajouter » et ajuster les propriétés :

Alias

Nom alternatif pour ouvrir la commande IR.

Télécommande

Choix du fichier REM avec les commandes IR

Commande

Choix de la commande IR souhaitée

6.19.2 Import et export de commandes IR

Cette fonction permet I'export d'une liste de commandes IR et son importation
dans un autre projet.

Exporter une liste de commandes
» Cliquer sur le bouton a droite, 3 cote de la propriété « Commandes IR ».
— La fenétre de I'éditeur de commandes s'ouvre.

» Cliquer sur le bouton « Exporter » et choisir le chemin d'accées pour le fichier
xml.

— La liste des commandes IR est sauvegardée hors du configurateur.
Importer la liste des commandes dans un projet
» Cliquer sur le bouton a droite, 3 cote de la propriété « Commandes IR ».
— La fenétre de I'éditeur de commandes s'ouvre.

» Cliguer sur le bouton « Importer » et choisir le fichier xml sauvegardé au
préalable, puis cliquer sur OK.
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— Une liste contenant des commandes apparait dans la fenétre de
I'éditeur.

ﬂ Si la propriété « Répertoire distant » de I'objet « Emetteur IR » n'est pas
paramétrée, les commandes sont ajoutées a |3 liste avec le préfixe « *** » dans
le nom durant I'opération d'importation, seul I'alias de la commande étant alors

parameétre.

6.19.3 Commandes d'objet

L'objet peut étre ouvert a partir d'autres objets, comme par ex. le commutateur
d'image universel ou une scéne, sous « Commande », avec « Envoyer des
commandes sélectionnées par transmetteur IR a la télecommande choisie ».

Envoyer la commande sélectionnée 3 |a télécommande choisie

Permet |a création de séquences en utilisant les commandes configurées dans
les propriétés d'objet systéme appropriées.

Pour créer une séquence,

» Choisir la commande souhaitée dans la liste et cliquer sur « Classer » ;
I'élément « Mettre en pause » peut étre ajouté a la séquence pour ajouter
une pause entre les commandes et garantir une meilleure communication
avec les appareils.

La séquence affichée en bas du champ peut étre modifiée en supprimant
différents éléments ou déplacée en cliquant sur les boutons « Haut » et « Bas ».
L'éléement « Option de sortie » permet d'associer la commande IR a différentes
sorties du méme transmetteur IR. Cette fonction est utilisée si des LED d'envoi
externe, associées aux différents appareils, sont raccordées a un transmetteur
IR.
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575 Multimédia
.= Transmetteur IR - Transmetteur IR

A
A=
Description Transmetteur IR
Commandes IR {Collection)
Chemin d'accés Commandes IR
Copier dans le projet Activé(e)
Rechercher des mises & jour Désactivé(e)
Adresse P 127.0.01
i -
Editeur d'ordres IR
Liste d'éléments : Propriétés :
... 1-Ordre IR Al | =l
Hligs
TélEcommande
Commande
Description
Désignation de la commande
I
|
Ajouter Supprimer Haut Bas Importer Exporter 0K Quitter
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6.20 Base de données

Cet objet définit les valeurs, qui doivent étre représentées et enregistrées dans
un diagramme. Jusqu'a 30 éléments (valeurs) peuvent étre créés dans la base
de données. Seul un type de données peut étre représenté dans un diagramme.
L'objet base de données ne peut étre créé qu'une seul fois.

Léegende
Légende a choisir librement pour le diagramme de la base de données.
Liste des valeurs

Définition et caractéristiques des valeurs qui doivent étre utilisées dans les

diagrammes.
Editeur de valeurs
Liste d'éléments : Propriétés :
1-Valeur 1 8: il |
i 2\ aleur 2
3_:3'3” 3 Description Valeur 1
""" vaeur Mutltiplicateur 1
Type de données KMNX DPT 9 (virgule flottante - 2 oclets)
Adresse de groups KNX min
Propriétés de sauvegarde Aprés un intervalle de temps fixe
Intervalle pour sauvegarde 00:05:00
Type sauvegarde Demiére valeur regue
Filtrer aprés 1 jour Ne pas filtrer
Filtrer aprés 1 semaine Former une moyenne glissante
Intervalle de filtrage 1 semaine 00:30:00
Filtrer aprés 1 mois Former une moyenne glissante
Intervalle de filtrage 1 mois 01:00:00
Filtrer aprés & mois Rejeter toutes les données
Filtrer aprés 1 an Rejeter toutes les données
Description
Désignation des variables.
l Ajouter Supprimer l Haut l Bas l l QK l l Guitter l
Legende

Légende des variables. Indiquer ici une |égende claire afin de pouvoir I'identifier
ultérieurement de maniére fiable dans le diagramme> plage de données >
variable.

Multiplicateur

Facteur de multiplication avec lequel les données enregistrées sont multipliees.
Type de données

Choix du type de données KNX (DPT) pour I'enregistrement des graphiques.
Adresse de groupe KNX

Adresse de groupe KNX sur laquelle les valeurs doivent étre recues pour |3
représentation des graphiques.
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Propriétés de sauvegarde

Il est possible de définir ici les propriétés de sauvegarde pour I'enregistrement
des donnees :

Aprés réception de nouvelles données :

Toutes les données sont enregistréees
Aprés un intervalle de temps fixe :

Les données sont sauvegardées apres une durée fixe définie.
Aprés dépassement d'un seuil :

Si une modification en pourcentage est supérieure au seuil indiqué,
les données sont enregistrées.

Aprés dépassement d'un seuil et aprés un intervalle de temps fixe
Type de sauvegarde
Méthode de sauvegarde avec laquelle les données doivent étre enregistrées :

Derniére valeur regue
Valeur sous forme de moyenne pondérée

La somme de chaque donnée de puissance, qui est enregistrée
indépendamment du temps, est divisée par le nombre de ces
donneées. Cette valeur est affichée sur le diagramme.

Ex. : 1 kW+2 kW+3 kW (somme des données) / 3 (nombre de valeurs)
Valeur sous forme de moyenne glissante

La somme de chaque donnée de puissance enregistrée, multipliee par
la durée de la puissance appliquée, est divisée par la durée totale
considérée
Ex.: (1T kW * 2 min+2 kW * 3 min + 3 kW * 10 min) / 15 min

Valeur sous forme de valeur intégrale mathématique

Décrit I'énergie, qui est prise en charge pendant la durée choisie. Elle
est calculée en multipliant chaque valeur de puissance par la durée
correspondante.

Ex.: (1 kW™*2h)+(2kW*3h)+(3kW*10h)
Valeur issue d'une dérivation mathématique

Décrit I'augmentation tangentielle d'une valeur choisie sur |a courbe
de puissance.

Filtrer apres...

Différentes mesures de filtrage peuvent étre choisies pour les données qui sont
supérieure a 1 jour, 1 semaine, 1 mois, 6 mois ou 1 an.

Ne pas filtrer :
Aprés une période définie, toutes les données sont disponibles.
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Rejeter toutes les données :
Aprés une période deéfinie, toutes les données sont supprimees.
Former une moyenne pondérée :

Les données sont sauvegardées uniquement sous forme de moyenne
pondérée apres la période souhaitée

Former une moyenne glissante :

Les données sont sauvegardées uniquement sous forme de moyenne glissante
apres la période souhaitée.

6.21 Variables KNX

Cet objet sert de protection et pour consulter les états et valeurs.
Legende

Légende a choisir librement pour I'objet systeme.

Variables

Liste des variables KNX créées. La variable 3 protéger est créée et configureée ici.

Variablen Editor
Liste Elemente: Eigenschaften:
..... 1-Variable = 4l |
Mame
KMNX Gruppenadresse
Typ DPT 1 (Boolean - 1Bit)
‘Wert speichern Deaktiviert
Typ
Datentyp (DPT) der KNX Gruppenadresse Eingang
Hinzufiigen Léschen l Auf l l Ab l l Ok l Abbrechen
e Nom

Légende a choisir librement pour la variable.
e Adresse de groupe KNX

Adresse de groupe KNX pour la réception de la valeur a protéger.
o Type

Sélection du type de données.
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e Sauvegarder la valeur

Si cette fonction est activée, Ia valeur de Ia variable est saisie dans la
mémoire du serveur. Celle-ci reste conservée apres I'arrét du serveur
et est envoyée au bus apreés le redémarrage du serveur.

Si cette fonction est désactivée, I'état enregistré des variables est
uniquement disponible jusqu'au redémarrage du serveur.

Déclencher

Si cette fonction est activee, il est possible de consulter manuellement les
variables enregistrées sur le serveur, a tout moment.

e Adresse de groupe KNX déclencheur
Adresse de groupe KNX (1 bit) pour consulter la variable KNX.
e Valeur de déclenchement
Seélection de la valeur, avec laquelle |a variable KNX est consultée.

Déclenchement en fonction de I'horaire

Si cette fonction est activée, le serveur envoie la variable KNX au bus de maniére
cyclique aprés un intervalle réglable.

e Intervalle de temps de déclenchement
Intervalle de temps en secondes
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7 Objets de fonction

L'interface graphique utilisateur de I'application client se divise en fonctions,
pages et objets (cf. section « Interface utilisateur »).

Interface | Systéme|
=-TT Mew_configuration
S« Fonction - Fonction 0
B S
Fonchion - Fa EI Objet sélectionné:
Page - Page
Fonction - Foy
Fonction - Fo 1 Ajouter N 4 | G- Lampe
Foncton-Fo & Supprimer oo () LEDRvB
Fanction - Fg [y Copier Il Thermostat
Fonction - Foy
Foncion - Fo Coller E Confort CVC
Fonction - Fo Sélecticnner tout = Entrainement électriques
o Fonction - Fo Classer y |= Valeuranalogique
J@I Fonction - Fomowonre B Lamelles
-.{>) Fonction - Fonction 11
..{%) Fonction - Fonction 12 Image
{5 Fonction - Fonction 13 O3 Scéne
-.{) Fonction - Fonction 14 T Champ texte
(&) Fonction - Fonction 15
} i R 2 Prévisions météo internet
-.{%) Fonction - Fonction 16 \
1)) Fonction - Fenction 17 <75 Prévisions météorologiques
,,,,JS. Fonction - Fonction 18 ﬂ:‘\& Station météorclogique
-.{5) Fonction - Fonction 19
o i i &> Caméra
..{) Fonction - Funzione 20
|~ Graphique
[] Commutateur d'image universel
Signal de retour universel
ICD Interrupteur universel
D Page

n Avant d'ajouter un objet de fonction, une « Page » doit étre ajoutée dans Ia
‘ fonction souhaitée (les fonctions 0 - 9 sont déja activées comme paramétre par
défaut)

Les propriétés suivantes sont identiques pour chaque objet de fonction :

e Description
Désignation a choisir librement pour I'objet de la scéne.

o Echelle
Permet d'adapter la taille de I'objet.

e Rotation
Permet |a rotation de I'objet.
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Position

Permet Ia saisie de coordonnées afin de placer I'objet avec exactitude

sur la page. La plage qui peut étre représentée se situe dans le sens X
(horizontal) entre 0 et 958 et, dans le sens Y (vertical) entre 0 et 702.

Affichage en liste
Si cette fonction est activéee, I'objet est affiché dans la vue en liste
(Format portrait) du client.

Protection PIN

Si cette fonction est activee, I'accés a I'objet est protege. L'utilisateur
doit indiquer un code PIN pour exécuter des actions.

Protection PIN Activé(e)

[=]
Restrictions |Mmin

Code PIN

Code PIN affecté a I'objet, préecedemment généré dans le systeme
(codes PIN de sécurité).

Editeur de code PIN
Liste d'éléments : Propriétés
i ®z: A
-~ R} o= 2l |
Admin
Intervalle de réactivation Désactivé(e)

Désignation
Désignation du code PIN

’ Houser Seperimer et e l

Intervalle de réactivation

Si le code PIN indiqué est active, il est valide pour une durée
déeterminée et il ne sera pas redemandé pendant cette période. Cette
durée peut étre réglée dans la fenétre de parametres « Redémarrage
horloge programmable (réarmer) ».

Redémarrage horloge programmable (réarmer)
Si activé, chaque action sur un objet protége par un code PIN est
prolongée de la durée paramétrée.

Le code PIN par défaut est 12345 et il est indiqué dans I'application client, si la
protection PIN est activée. Il est possible de modifier le code PIN
sur l'interface utilisateur du client.
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Restrictions

Cette proprieté permet de définir si I'objet est disponible pour un profil
d'utilisateur défini. Par défaut, tous les objets sont visibles pour tous les

comptes utilisateur.

Affichage Arrét
Echelle 100
Rotation 1]
E Position 0; 0
* H]
Y [H]
Affichage en liste Activé(e)
Protection PIN Activé(e)
Code PIN
Non configurées

Menu déroulant

Avec un clic droit sur les symboles des objets, les éléments suivants sont
visibles dans le menu déroulant :

Interface | &stémel

=T New_configuration
E+/ Fonction - Fonction 0
E‘D Fage - Page

-/ Fonction - Fonction 1
" Fonction - Fonction 2
" Fonction - Fonction 3
" Fonction - Fonction 4
" Fonction - Fonction §
" Fonction - Fonction &
" Fonction - Fonction 7
" Fonction - Fonction 8
-.f/ Fonction - Fonction 9
(S) Fonction - Fonction 10
(S) Fonction - Fonction 11
(S) Fonction - Fonction 12
(S) Fonction - Fonction 13
{%) Fonction - Fenction 14

W Thermostat - Thermogtat

L

F o+

i 4

@ Objet sélectionné :
Thermostat - Thermostat
Ajouter

Supprimer

Copier

Coller

Sélectionner tout

Classer

Coller étiquette 3 partir de I'ETS
Coller texte de I'étiquette

Ajouter objet

Un nouvel objet systeme peut étre sélectionné dans la liste.

Retirer objet

L'objet sélectionné est retiré du projet.

Copier

Copie I'objet sélectionné.

Insérer

Insere I'objet sélectionné.

Sélectionner tous les objets
Sélectionne tous les objets sur la page.

Classer

Classe les objets selon différents critéres.

91



men Objets de fonction

Ajouter descriptions sur le logiciel ETS
L'objet sélectionné est renommeé conformément a la désignation
d'adresse de groupe KNX attribuée dans le projet ETS.

Ajouter texte du descriptif de I'objet
Un objet « Texte statique » avec la description de I'objet est ajouté
automatiquement a cdté du symbole de I'objet de fonction actuel.

7.1 Lampe

Cet objet est utilisé pour la commande de I'éclairage (commutation et dimmage)
et permet les fonctions : commuter, dimmer, « envoyer 1 », « envoyer 0 », « 1
en cas de pression et 0 en cas de relachement », etc. L'objet « Lampe » peut
étre associé avec |I'objet « Horloge programmable » et « Calendrier ».

Type de commutation

Ce parametre permet de définir la fonction de I'objet :

Réglage

Variateur Si cette option est sélectionnée, Ia valeur de luminosité
choisie est envoyée sous forme de télégramme 1 octet.

En cas d'activation ARRET | En cas d'activation, « 0 » est envoyé.

En cas d'activation En cas d'activation, « 0 » est envoyé, en cas de

ARRET, relachement relachement « 1 ».

MARCHE

En cas d'activation En cas d'activation, « 1 » est envoyé.

MARCHE

En cas d'activation En cas d'activation, « 1 » est envoyé, en cas de

MARCHE, relachement relachement « O ».

ARRET

Contact a ouverture « 0 » est envoyé pour MARCHE, « 1 » pour ARRET.

MARCHE / ARRET

Contact a fermeture « 1 » est envoyé pour MARCHE, « 0 » pour ARRET.

MARCHE / ARRET
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Si des valeurs définies par |'utilisateur sont souhaitées, elles peuvent étre
renseignées librement.

Valeur en cas d'activation : en cas d'activation, la valeur indiquée est
envoyeée.

Valeur en cas d'activation et de relachement : en cas d'activation, les
valeurs indiquées sont envoyées.

Valeur en cas de relachement : en cas d'activation, |a valeur indiquée
est envoyeée.

Valeur en cas d'activation

Valeur qui est envoyée 3 I'adresse de groupe KNX en cas d'activation.

(1 octet)

Valeur en cas de relachement

Valeur qui est envoyée a I'adresse de groupe KNX en cas de relachement.

(1 octet)
gs 4] |
Diescription Lampe
Activation fonction En cas d"activation ARRET, relachement MARCHE
Image Graphique choisi
Arrigre-plan graphigue Désactivé(e)
Affichage Arrét
Fonction Horloge programmable Désactivé(e)
Fonction contextuele utiisée Désactivé(e)
Adresse de groups KNX MARCHE / ARRET
Adresse de groupe KMX signal de retour MARCHE / ARRET
Echelle 100
Rotation ]
Pasition 0; 0
Affichage en liste Activé(e)
Protection PIN Désactivé(e)
Restrictions MNon configurées
Graphique

Permet |3 sélection d'un symbole.

Affichage

Apercu des états d'objet possibles :

Arrét
Le symbole est affiché en gris pour le statut de commutation ARRET.

Marche

Le symbole est affiché en jaune pour le statut de commutation
MARCHE.

Dimmé

Le symbole est affiché en jaune pour le statut de commutation
MARCHE et avec la valeur de luminosité de 50 %.

93



men Objets de fonction

Fonction Horloge programmable

Si cette fonction est activéee, le champ de sélection « Objet systéme » est
egalement affiché :

Objet systéme
Si I'option « Calendrier » est sélectionnée, un objet de calendrier créé dans le
menu Systeme au préalable peut étre sélectionné dans le champ situé dessous.

Si I'option « Horloge programmable » est sélectionnée, un objet d'horloge
programmable créé dans le menu Systéme au préalable peut étre sélectionné
dans le champ situé dessous.

Fonction contextuelle utilisée (uniquement pour les fonctions de
commutation)

Si cette fonction est désactivée, la commande est exécutée immédiatement.

Si cette fonction est activee, un menu contextuel apparait ; il permet d'exécuter
la commande. Cette fonction peut, par exemple, étre pertinente pour des
commandes centrales, afin d'éviter un dysfonctionnement indésirable. Pour
certaines fonctions, par ex. dimmer, un menu contextuel s'affiche toujours.

Lamp1

Adresse de groupe KNX MARCHE / ARRET
Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoyeée la valeur 1 bit.
Adresse de groupe KNX signal de retour MARCHE / ARRET

Adresse de groupe KNX avec laquelle la valeur du signal de retour 1 bit est
regue.

Adresse de groupe KNX Valeur

Adresse de groupe KNX 3 laquelle la valeur de luminosité 1 octet paramétrée est
envoyee.

Adresse de groupe KNX signal de retour valeur

Adresse de groupe KNX avec laquelle la valeur du signal de retour 1 octet est
regue.
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7.2 RVB

Cet objet permet a I'utilisateur de commander un éclairage RVB par le biais de
I'interface utilisateur du client.

LED RVB

Objet RVB
Choix de I'objet LED-RVB créé au préalable dans le menu Systéme
Utiliser arriere-plan
L'utilisation d'un arriere-plan peut étre activée ou désactivée
Affichage
Apercu des états d'objet possibles :
Arrét
Le symbole est affiché en gris pour le statut de commutation ARRET.
Marche
Le symbole est affiché en couleurs pour le statut de commutation MARCHE.
Varié

Le symbole est affiché en couleurs pour le statut de commutation MARCHE.
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7.3 Thermostat

L'objet Thermostat permet a I'utilisateur une utilisation manuelle ou temporisée
d'un régulateur de température ambiante qui se trouve dans I'installation KNX.

Utiliser Régulation a partir du mode de fonctionnement
Cette proprieté permet le choix du mode de fonctionnement de I'objet.

Si cette propriéte est activée, I'utilisateur peut régler la température a I'aide de
modes de fonctionnement prédéfinis (confort, veille, nuit, hors-gel).

Si cette propriéte est désactivee, I'utilisateur peut regler manuellement la
température avec un menu contextuel ou utiliser des périodes de temps créées
avec le thermostat.

Activation de |I'horloge programmable

Cette propriete permet |'utilisation d'une horloge programmable.

ﬂ L'objet systéme associé « Thermostat avec horloge programmable » doit étre
réglé conformément a la fonction souhaitée.

Dans le paramétre « Mode de température »
- sile parametre est activé : « Régulation par valeur de consigne »

- sile parametre est désactivé : « Régulation par mode de
fonctionnement »

Objet Thermostat

Choix de I'objet « Thermostat avec horloge programmable » créé au préalable
dans le menu Systéme.

Adresse de groupe KNX Température réelle

Adresse de groupe KNX avec laquelle |a valeur de température réelle est regue
(virgule flottante 2 octets).

Adresse de groupe KNX signal de retour température de consigne

Adresse de groupe KNX avec laquelle Ia température de consigne actuelle est
recue

(virgule flottante 2 octets).

Adresse de groupe KNX Température de consigne

Adresse de groupe KNX avec laquelle Ia valeur de consigne est envoyée
(virgule flottante 2 octets).

Adresse de groupe KNX Refroidissement

Adresse de groupe KNX avec laquelle le refroidissement est activé sur un
régulateur KNX ou une soupape de refroidissement est commandée (1 bit).
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Adresse de groupe Chauffage

Adresse de groupe KNX avec laquelle le chauffage est activé sur un régulateur
KNX ou une soupape de chauffage est commandée (1 bit).

Adresse de groupe KNX Présélection mode de fonctionnement

Adresse de groupe KNX avec laquelle la modification du mode de
fonctionnement est effectuee.

Commande de ventilateur
Cette caractéristique permet de commander les niveaux de ventilation (FanCoil).
Sélection du type de données KNX

Si 1 bit est sélectionné, chaque niveau de ventilation est controlée via les
adresses de groupe KNX respectives. (Attribution d'adresses de groupe et de
valeurs sous « Liste »). Si 1 octet est sélectionné, la vitesse du ventilateur est
contrélée via une adresse de groupe KNX (1 octet non signé).

Adresse de groupe KNX forcé/auto
Adresse de groupe KNX pour définir le mode forcé (0=AUTO, 1 =manuel)
Signal de retour mode forcé

Adresse de groupe KNX pour le signal de retour du mode forcé (0=AUTO, 1
=manuel)

Adresse de groupe KNX niveau de ventilation en mode forcé

Adresse de groupe KNX pour la commande des niveaux de ventilation en mode
forcé

Signal de retour niveau de ventilation actuel
Adresse de groupe KNX pour le signal de retour du niveau de ventilation actuel
Adresse de groupe KNX présélection du mode de fonctionnement

Adresse de groupe KNX avec laquelle s'effectue le changement de mode de
fonctionnement.

7.4 Confort CVC

Cet objet permet la commande d'un appareil de climatisation avec interface
KNX.

Commande CVC
Choix de I'objet « Commande CVC » créé au préalable dans le menu Systeme.
Appareil CVC

Choix de I'appareil CVC créé au préalable dans I'objet « Commande CVC ».
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7.5 Entrainements électriques

Cet objet permet a I'utilisateur de commander des volets roulants et d'autres
entrainement électriques.

Affichage
Apercu des états d'objet possibles :
e Graphique pour fermé
Le symbole est affiché pour I'état « Fermé ».
e Graphique pour ouvert
Le symbole est affiché pour I'état « Ouvert ».
e Graphique pour moitié
Le symbole est affiché pour I'état « Semi-ouvert ».
Graphique
Permet |a sélection d'un symbole.
Adresse de groupe KNX Haut / Bas
Adresse de groupe KNX avec laquelle sont commandés les volets roulants.

Si le volet roulant est relevé, Ia valeur « O » est envoyée ; si le volet roulant est
abaissé, la valeur « 1 » est envoyée.

Adresse de groupe KNX Avance / Stop
Adresse de groupe KNX avec laquelle un déplacement est stoppé et démarreé.

Si le déplacement est démarré, |a valeur « 1 » est envoyée ; si le déplacement
est stoppé, la valeur « 0 » est envoyée.

Adresse de groupe KNX Hauteur

Adresse de groupe KNX avec laquelle Ia position de volets roulants peut étre
prédéfinie ; cette valeur représente la partie fermée du rideau. (1 octet).

Adresse de groupe KNX signal de retour valeur

Adresse de groupe KNX avec laquelle |a position actuelle des volets roulants est
recue (1 octet).

Fonction inversée
En cas d'activation, le sens de déplacement est inversé.
Fonction horloge programmable

Si activée, le champ de sélection « Objet horloge programmable » est également
affiché :

Objet horloge programmable

Un objet de minuterie préecedemment créé dans le menu systeme peut étre
sélectionné ici
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ﬂ Brancher correctement les cables sur I'actionneur de telle sorte que Ia fonction
inversee ne doive pas étre utilisée.

Entrainement électriques

0%

Les entrainements électroniques sont toujours commandeés a partir d'une
fenétre contextuelle dans I'interface utilisateur du client. Les deux boutons
permettent d'exécuter la commande de volet roulant HAUT / BAS. L'arrét de
I'entrainement est exécuté ici en cliquant sur « STOP ».

7.6 Valeur analogique

Cet objet permet la visualisation d'une valeur numérique sur l'interface
graphique utilisateur, dans différentes représentations.

Graphique

Affichage graphique de I'objet sous forme de « Barre », de « Barre ascendante »
ou d'« affichage numeérique ».

Envoyer valeur
Si cette propriéte est activée, il est également possible d'envoyer une valeur
analogique sur une adresse de groupe KNX séparée.

Incrément curseur

Le parametre permet de modifier Ia valeur d'incrémentation du curseur dans la
fenétre contextuelle.

Valeur maximale
Valeur maximale affichée.

Valeur minimale
Valeur minimale affichée.

Facteur
Facteur par lequel sont multipliées les valeurs regues.

Type de données KNX
Type de données (DPT) de la valeur analogique recue.
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Adresse de groupe KNX Valeur
Adresse de groupe KNX avec laquelle les valeurs sont regues.

Adresse de groupe KNX Envoyer valeur
Adresse de groupe KNX avec laquelle une valeur est envoyée (si activé).

7.7 Store

Cet objet permet a I'utilisateur de commander la hauteur et la position des
lamelles d'un store.

Fonction inversée
Si activée, le sens de déplacement est inversé.
Fonction horloge programmable

Si activée, le champ de sélection « Objet horloge programmable » est également
affiché :

Objet horloge programmable

Un objet de minuterie precedemment créé dans le menu systeme peut étre
sélectionné ici.

7.8 Lamelles

Cet objet permet a I'utilisateur de commander la position des lamelles d'un
store.

Graphique
Permet |a sélection d'un symbole.
Adresse de groupe KNX Haut / Bas

Adresse de groupe KNX avec laquelle |a position des lamelles d'un store est
commandée.

Si les lamelles sont ouvertes, |a valeur « O » est envoyée ; si les lamelles sont
fermées, Ia valeur « 1 » est envoyée.

Adresse de groupe KNX Avance / Stop

Adresse de groupe KNX avec laquelle un déplacement des lamelles est stoppé et
démarre.

Si le déplacement est démarré, la valeur « 1 » est envoyée ; si le déplacement
est stoppé, la valeur « 0 » est envoyee.
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Adresse de groupe KNX Valeur

Adresse de groupe KNX avec laquelle |a position de lamelles peut étre
prédéfinie ; cette valeur représente la partie fermée du rideau (1 octet).

Adresse de groupe KNX signal de retour valeur

Adresse de groupe KNX avec laquelle |a position actuelle des lamelles est recue
(1 octet).

Fonction inversée

En cas d'activation, le sens de déplacement est inversé.

n Brancher correctement les cables sur I'actionneur de telle sorte que Ia fonction
inversee ne doive pas étre utilisée.

7.9 Graphique

Cet objet permet la représentation d'un graphique (par ex. sous forme d'image
d'arriére-plan) au format PNG, GIF ou JPG sur I'interface utilisateur.

Dans le cas d'une échelle 3 100 %, les graphiques sont affichés avec une
résolution maximale de 958 x 702 pixels.

Fichier

Chemin d'acces et nom du fichier image. Si vous cliquez sur le bouton qui
s'affiche a droite, I'explorateur Windows apparait.

ﬂ Ajuster aussi précisément que possible la résolution et Ia taille des graphiques a
la représentation sur I'interface utilisateur avant I'importation.
Pour des images d'arriere-plan, choisir des fichiers dont |a taille ne dépasse pas
1 Mo.
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7.10 Scene

Cet objet permet a I'utilisateur de démarrer, de sauvegarder ou de configurer
directement une scéne a partir du client.

Scene

Launch
La scéne est exécutée
Record

Sauvegarde de la scéne ; pour terminer |a sauvegarde, presser le point rouge a
gauche en bas de I'écran. la sauvegarde est sauvegarde.

Launch with time

Exécuter une scene a partir d'un programme temporisé ; une fenétre dans
laquelle plusieurs jours de la semaine et horaires peuvent étre définis.

Rename

Le nom de la scene peut étre modifié dans la fenétre qui s‘ouvre.

Options de désignation

Ce parametre détermine si la désignation de la scene doit étre modifiable, fixe
OuU masquée.

Objet de scéne

Choix de I'objet LED-RVB crée au préalable dans le menu « Scene ».

7.11 Champ texte

Cet objet permet Ia saisie de textes, par ex. pour I'étiquetage d'éléments
graphiques.

Taille du texte
Taille du texte en pt, qui a été définie dans la propriété « Texte ».
Couleur du texte

La couleur de police peut étre définie dans la fenétre qui s'ouvre.
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La palette de couleurs theServa est déja consignée dans le champ « Couleurs
personnalisées ». En cas de besoin, d'autres couleurs peuvent étre ajoutées.

Saut de ligne

Si activé, un saut de ligne est généré automatiquement en cas de dépassement
de la largeur maximale de Ia ligne.

e Largeur maximale
Largeur maximale de la ligne de texte.
e Alignement du texte
Page sur laquelle le texte doit étre aligné.

7.12 Prévisions météo (météo en ligne)

Cet objet permet |a représentation de prévisions météorologiques sur 5 jours
basées sur Internet.

Météo internet

Aujourd'hui

08.04.2015

Jeudi

09.06.2015

Vendredi

10.04.2015

Samedi
11.04.2015

Dimanche
12.04.2015

Prévisions météo internet

Ville

Saisie du nom de |a ville pour les prévisions météorologiques.

7.13 Prévisions météorologiques (avec Theben Meteodata
139 EFR)

Cf. chapitre 6.7.
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7.4

En ajoutant I'objet de fonction « Station météo », les données météorologiques
suivantes de Theben Meteodata 140 peuvent étre regues et représentées :

Station météo (avec Theben Meteodata 140)

e Température,

e Luminosité des 3 capteurs,
e Force du vent,

e Pluie

e Position du soleil.

Interface | 3,.-51;3“3|

=-17T New configuration
-)..+4/ Fonction - Fonction 0
E|E] Page - Page

'_C,'\>; Station mét€orologigue - Station météorclogique
@=: A
oe 24 | =1

Description

Adresse de groupe KNX température

Capteur de lumincsite gauche

Capteur de lumincsite avant

Capteur de luminosite droite

Adresse de groupe KMNX vent

Adresse de groupe KNX pluie

Adresse de groups KNX pour angle d'élévation
Adresse de groupe KNX pour azimut

] >

Station météorologique

Restrictions

Texte personnalise Désactivé(e)
Unité vent km/h
Reotation 0

Position 88; 80
Affichage en liste Activé(e)
Protection PIN Désactivé(e)

Mon configurées

Vue du Player cAté station météo

Station météo

Luminosité .:{;:. 7997 i« 7132 i» 28754

Capteur Avant Capteur Gauche Capteur Droit

o S 1 ks
@ g
Position du Soleil 12.30 - 92.60 °
Elévation Azimut
Météo local

Description

Nom 3 définir librement pour I'objet.
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Groupes
Adresse de groupe KNX avec laquelle les différentes valeurs sont regues.
Formats DPT utilisés :

e Température au format DPT 9.001 (2 octets)

e Luminosité au format DPT 9.004 (2 octets)

e \itesse du vent au format DPT 9.005 (2 octets)

e Pluie au format DPT 1.001 (1 bit)

e Elévation et azimut au format DPT 14.007 (4 octets)

Texte personnalisé

Si cette propriété est activée, les désignations pour les orientations (capteur
avant, capteur gauche, capteur droite) sont prédéfinies dans les champs situés
dessous.

Unité de mesure du vent

Choix entre la représentation en « km/h » ou « m/s »

7.15 Caméra

Cet objet permet a I'utilisateur de relier le flux 3 une caméra IP dans l'interface
utilisateur.

Description
Nom 3 définir librement pour I'objet.
Type

Choix du type de caméra. Si le type de caméra souhaité n'est pas proposé dans
la liste de sélection, choisir I'option « Caméra générale ».

Utiliser RTSP

Si active, le systeme communique avec la caméra sélectionnée via le protocole
de streaming RTSP (rtsp:/ /) ; cette option est utilisée pour le streaming H264.
Si un streaming MJPG doit étre utilisé, cette propriété doit etre désactivée.

Chemin d'accés image

Chemin d'acces de I'image sous lequel les images en direct sont sauvegardées
dans la caméra au format jpeg.

Adresse IP externe

Adresse IP ou DynDNS avec laquelle |a caméra est accessible depuis Internet.
L'indication est nécessaire si les images de la caméra doivent étre affichées sur
des clients hors du LAN sur lequel le mini-serveur est installé ou si la caméra et
le mini-serveur se trouvent sur des réseaux différents.

L'indication ne comporte pas de préfixe « http:// ».
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Numéro de port externe
Port externe de la caméra. Le réglage par défaut est « 80 »
Utiliser connexion locale

Si cette propriété est activée, le systéme tente tout d'abord d'établir la
connexion par le biais de I'adresse IP locale sur le LAN. Si la connexion échoue,
la liaison externe est utilisée automatiquement.

Adresse IP locale
Adresse IP de la caméra sur le LAN.
Utilisateur

Nom d'utilisateur pour Ia connexion de la caméra IP (nécessaire pour certains
types de caméras).

Mot de passe

Mot de passe pour la connexion de la caméra IP (nécessaire pour certains types
de caméras).

Taille image
Choix de la résolution des images de la caméra.
Ajouter horodatage

Si cette propriéte est activée, un horodatage est ajouteé a I'URL afin d'éviter une
sauvegarde intermédiaire (il n'est pas recommandé de la désactiver).

7.16 Diagramme
ﬂ La fonction diagramme peut uniqguement étre utilisée lorsque le cloud de
theServa a été préalablement activé. (Voir le cloud de theServa)

Cet objet est utilisé pour la représentation graphique d'une valeur enregistrée.

Interface |5\,¢51m|
9--‘0 Mew_configuration -
../ Fonction - Fonction 0 E
= D Page - Page
.
" Fonction - Fonction 1
Fonction - Fonction 2 -
=41
Description Graphique
Axe X (Collection)
AxeY (Collection)
Plage de données (Collection)
Afficher barre de navigation Dé=sactivé(e)
Plage de temps Dernier jour
Echelle 100
Rotation (1]
Position 30; 30
Affichage en liste Activé(e)
Restrictions Non configurées
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Axe X

Parametre de I'axe X du diagramme

Editeur d'axe
Liste déEments Propriétés
1-Heure et date| &4l |
Description Heure et date
Afficher description Activé(e)
Afficher quadrilage Activé(e)
Descripion
Etiquetage de laxe
Légende

Un text librement choisi peut étre saisi ici (temps de I'axe du diagramme).
Afficher la legende

L'affichage de la Iégende peut étre active ou désactivé dans le diagramme.
Afficher le quadrillage

Il est possible de définir ici si un quadrillage doit étre visible sur le diagramme.

Axe Y
Parameétre de I'axe Y du diagramme
Editeur d'axe
Liste d'ééments : Propriétés
----- el
Description Température *C
Afficher description Activé(e)
Afficher quadrilage Activé(e)
Description
Etiguetage de laxe
.
e Légende

Un texte librement choisi, généralement une unité de mesure ou la
grandeur physique, qui doit étre enregistrée, peut étre saisi ici.

o Afficher la légende

L'affichage de |a legende peut étre activé ou désactivé dans le
diagramme.

o Afficher le quadrillage
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Il est possible de définir ici si un quadrillage doit étre visible sur le
diagramme.

e Mise a I'échelle personnalisée de I'axe Y
Si activée, I'axe Y a une mise 3 I'échelle fixe.
e Valeurs minimale et maximale de |'axe Y
e Intervalle de I'axe Y
Increment de mise a I'échelle de I'axe Y

Plage de données

Caractéristiques de la plage de données qui est affichée sur le diagramme. Une
plage de données peut étre créée par diagramme.

Editeur de séries

Liste déléments Propriétés

= ®: A
- 1-Plage de données [cs ::l |

Désignation Plage de données
Couleur 20,74,129

Base de données Base de données
[]
Valeur 1

Valeur 2
Valeur 3

Variable

Choix de Iz variable qui doit étre associé 4 la plage de
données.

e Leégende

Un text librement choisi peut étre saisi ici
o Couleur

Couleur de la plage de données dans le diagramme
e Base de données

Sélection de I'objet du systeme « Base de données » qui contient les
valeurs et caractéristiques des données enregistrées.

e Variable

Sélection de la variable souhaitée qui a eté préalablement créée dans
la base de données.

Afficher la barre de navigation

Si activé, l'intervalle de temps de I'enregistrement est directement choisi dans le
diagramme. Il est possible de choisir parmi une vue journaliére, une vue
hebdomadaire ou une vue mensuelle. La date est également affichée.

e Les touches + et - permettent de régler le jour, le mois ou I'année de
la date.

e Les touches fléchées permettent de changer Ia période actuelle (jour,
semaine, mois).
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Axe

23 Apr 3
14:00 18

Date et heure

23 Apr 19:00 Valeur: 8.63

Si désactiveé, la plage de temps peut étre reglée de maniére fixe pour I'affichage

des valeurs enregistrées :
Plage de temps :
e Derniére semaine
e Dernier mois
e Dernier jour
e Derniere annéee
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7.17 Commutateur d'image universel

Le bouton peut étre configuré de maniere universelle afin d'exécuter une
multitude d'actions et de services. Ainsi, il est, par ex., possible d'envoyer des
messages ou bien de demarrer ou de stopper directement des scenes.

Commande

Commande qui doit étre exécutée en cas d'activation.

Commutateur d'image

Liste d'éléments : Propriétés :

= Systéme

.. Enviol télégramme KNX &lément binaire

.. Envoi télégramme KNX octet

.. Envioi télégramme KNX virgule flottante 2 octets

.. Envoyer téiégramme KNX 4 octets

... Envoyer télégramme KNX Chaine

.. Agouter pause pour un intervalle fce [msec].

... Change la fonction et la page ; Tous clients

... Change la fonction et la page ; Clients spécifiques
... Envoyer message push

.. Exécuter commande MS Windows : Tous clients
.. Exécuter commande MS Windows ; Clients spécifigues
... Appeler application iOS avec un URL

- Envoyer email au destinataire

Annuler sélection ‘ oK ‘ ‘ Quitter |

Graphique personnalisé

Activation/désactivation du graphique personnalisé
e Graphique
Permet de choisir ses propres graphiques.
Type de police
Deux options sont affichées :

e Symboles graphiques : un symbole peut étre choisi pour le bouton
Le champ « Graphique » apparait également.

e Texte normal : un texte peut étre ajouté au bouton.
Les champs « Taille du texte » et « Texte supplémentaire »
apparaissent également.

Couleur du texte

Couleur du symbole ou du texte personnalisé.
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Texte supplémentaire
Texte personnalisé.
Graphique

Symbole affiché sur I'interface utilisateur. Si vous cliquez sur le bouton qui
s'affiche a droite, le symbole souhaité peut étre choisi.

7.18 Signal de retour universel

Cet objet est utilisé pour des représentations universelles du statut. En outre, il
est également possible, en fonction du statut affiché lors de I'activation du
symbole, d'exécuter des actions, par ex. pour |'acquittement d'une alarme.

Description
Nom 3 définir librement pour I'objet.
Type
Type graphique de |'objet :
e Les statuts sont représentés par des symboles.
e Les statuts sont représentés par des textes personnalisés.
Utiliser arriere-plan
Si cette propriete est activée, une couleur d'arriere-plan est ajoutée a I'objet.
Type de données KNX
Type de données (DPT) du télégramme KNX avec lequel le statut est recu.
Adresse de groupe KNX Valeur
Adresse de groupe KNX avec laquelle les statuts sont recus.
Statuts (liste)
Statuts d'objets définis par |'utilisateur.
Visualisation

Apercu des statuts paramétreés.
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7.18.1 Ajouter statuts

Définir les statuts des commandes avanceées,

» Cliquer sur la propriété « Liste » affichée a droite.
— La fenétre de I'éditeur s'ouvre.

» Cliquer sur « Statut » pour le modifier.

Sile « Type de données KNX » DPT 10, 11 ou 16 a éteé choisi, les propriétées
suivantes sont affichées :

Editeur de d'état

Liste d'éléments Proprigtés :
- teo S5 41 |
2t MNom Etat_0
Seuil 1}
30000004
Taille de police 20
Couleur du texte 255 255 255
Couleur arriére-plan 20,74,129
Commande
Fonction de pression de touche pro Désactivé(e)

Affichage chaine KNX

Si cette propriéte est activée, I'objet indique les données recues du bus KNX.
Si cette propriete est désactivee, les proprietés suivantes sont affichees :

Seuil

Valeur de comparaison avec laquelle la valeur de chaine recue de KNX (suite de
caractéres) est comparée.

Criteres

Définit les critéres de comparaison utilisés pour le contrdle des chaines KNX
lues :

e Chaine KNX égale au seuil : le résultat de comparaison est positif si
la valeur lue par KNX est identique a la valeur de comparaison (seuil).

e Chaine KNX contient seuil : le résultat de comparaison est positif si la
valeur lue par KNX contient une chaine partielle, qui est identique a la
valeur de comparaison (seuil).

Sile « Type de données KNX » est paramétré sur un autre type de données que
DPT 10, 11 ou 16, |a propriété suivante est affichée :
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Seuil
Définit la valeur minimale de comparaison.

Si le type de données DPT 1 (1 bit) est sélectionné, deux statuts sont
représentés : I'un avec une valeur seuil de « 0 » et |'autre avec une valeur seuil
de « 1 ».

Si le type de données est un nombre entier sans préfixe de 1 octet (0 3 255),
trois statuts sont représentés avec les valeurs seuil suivantes :

Statuts Valeur seuil Résultat positif si valeur KNX
Statut 1 0 0-89

Statut 2 90 90-179

Statut 3 180 180-255

Autres propriétés (en fonction du parameétre « Type ») :

Type de texte

o Texte
Texte affiche si la comparaison fournit un résultat positif avec la
« Valeur seuil ».

e Taille de police
Taille du texte en pt, qui a été définie dans |a propriété « Texte ».

o Couleur du texte
Couleur du texte, qui a été defini dans la proprieté « Texte ».

Type graphique

e Symbole
Permet |a sélection d'un symbole pour le statut correspondant en
cliquant sur le bouton affiché a droite.

e Couleur arriere-plan
Couleur d'arriere-plan de I'objet, si la propriété « Utiliser arriere-
plan » est activée.

Editeur de d'état

Liste d'éléments Proprigtés :

| et 0 ‘ D5 4 ‘

o Etat 0 = [ 5 e | Nom Erat 0

Sevil o

Symbole Graphique choisi
Couleur du texte 256,265,255
Couleur arriére-plan 20,74,129
Commande

Fonction de pression de I Désactivé(e)

Symboke
ifficher symbole i Is condition est remplie
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Commande

Commande systeme qui est exécutée si |'objet est active. La commande est
uniquement exécutée si la comparaison a fourni un résultat positif.

Signal de retour

Liste d'éléments :

=~ Systéme

. Emvol télégramme KNX octet

.. Enviol télégramme KNX virgule flottante 2 octets
.. Envoyer télégramme KNX 4 octets

.. Emvoyer télégramme KNX Chaine

- Ajouter pause pour un intervalle fixe [meac].

.. Change la fonction et la page : Tous clients

.. Change la fonction et la page : Clients spécifigu
.. Enwvoyer message push

.. Exécuter commande MS Windows - Tous client:
.. Exécuter commande MS Windows : Clents spé
- Appeler application i0S avec un URL

.. Enwvoyer email au destinataire

4|

LI I

Annuler sélection

Systéme-Envoi télégramme KNX élément binaire

Adresse de groupe KNX
Waleur KNX

Propriétés

QK

‘ ‘ Guitter ‘

Fonction Pression longue

Activation et désactivation de la fonction « Pression longue ».

Pression longue

Si cette fonction est activee, une commande systeme peut également étre
exécutée en cas de pression longue de I'objet. La commande est uniquement
exécutée si la comparaison a fourni un résultat positif. La fonction peut, entre
autres, étre utilisée pour acquitter une alarme temporairement ou durablement.
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7.19 Interrupteur universel

L'objet Interrupteur universel est utilisé pour des fonctions de commutation
générales. Il peut étre lié a I'objet « Horloge programmable » et « Calendrier »
et permet I'utilisation de différents symboles pour le statut MARCHE et ARRET.

Description
Nom 3 définir librement pour I'objet.
Activation fonction

Ce parametre permet de définir la fonction de I'objet :

Paramétre

En cas d'activation En cas d'activation, « 0 » est envoyé.

ARRET

En cas d'activation En cas d'activation, « 0 » est envoyé, en cas de relachement
ARRET, relachement | « 1 ».

MARCHE

En cas d'activation En cas d'activation, « 1 » est envoye.

MARCHE

En cas d'activation En cas d'activation, « 1 » est envoyé, en cas de relachement
MARCHE, relachement | « 0 ».

ARRET

Contact a ouverture « 0 » est envoyé pour MARCHE, « 1 » pour ARRET.

MARCHE / ARRET

Contact a fermeture « 1 » est envoyé pour MARCHE, « 0 » pour ARRET.

MARCHE / ARRET

Arriere-plan graphique
Si cette propriéte est activée, une couleur d'arriere-plan est ajoutée a I'objet.
Graphique pour MARCHE

Permet |3 sélection d'un symbole pour le statut MARCHE. Si vous cliquez sur le
bouton qui s'affiche a droite, le symbole souhaité peut étre choisi.

Graphique pour ARRET

Permet la sélection d'un symbole pour le statut ARRET. Si vous cliquez sur le
bouton qui s'affiche a droite, le symbole souhaité peut étre choisi.

Affichage
Apercu des états d'objet possibles :

o Arrét
Le symbole est affiché en gris pour le statut de commutation ARRET.
e Marche
Le symbole est affiché en jaune pour le statut de commutation
MARCHE.
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Fonction Horloge programmable

Si cette fonction est activéee, le champ de sélection « Objet systéme » est
egalement affiché :

Objet systéme

Si I'option « Calendrier » est sélectionnée, un objet de calendrier créé dans le
menu Systeme au préalable peut étre sélectionné dans le champ situé dessous.

Si I'option « Horloge programmable » est sélectionnée, un objet d'horloge
programmable créé au préalable dans le menu Systéme au préalable peut étre
sélectionné dans le champ situé dessous.

Fonction contextuelle utilisée
Si cette fonction est désactivée, la commande est exécutée immeédiatement.

Si cette fonction est activee, un menu contextuel apparait ; il permet d'exécuter
la commande. Cette fonction peut, par exemple, étre pertinente pour des
commandes centrales, afin d'éviter un dysfonctionnement indésirable.

Adresse de groupe KNX MARCHE / ARRET
Adresse de groupe KNX avec laquelle est envoyeée la valeur 1 bit.
Adresse de groupe KNX signal de retour MARCHE / ARRET

Adresse de groupe KNX avec laquelle |a valeur du signal de retour 1 bit est
recue.
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8 Commandes d'objet des statuts (dans |a liste)

Commandes qui peuvent étre associées a un objet systéme (comparateur) ou un
objet de fonction (uniguement signal de retour de commutateur d'image
universel).

o= 4|3
Description Sélection des commandes

Fonctions de comparaison (Collection) E]

Liste d'éléments : Propriétés

- Systéme

.. Envoi télégramme KNX &ément binaire

.. Envai télégramme KNX octet

.. Envoi télégramme KNX virgule fiottante 2 octets

- Envayer télégramme KNX 4 octets

.. Envoyer télégramme KNX Chaine

- Ajouter pause pour un intervalle five [msec].

- Change la fonction et la page : Tous clients

- Change la fonction et la page : Clients spécifigues
... Envoyer message push

.. Exécuter commande M3 Windows : Tous clents
... Exécuter commande MS Windows : Clients spécifigues
... Appeler application i05 avec un URL

.. Emvoyer email au destinataire

=) Scéne

- LED RVE
Démarrer séguence RYB au hasard, durée en secondes

: - Démarrer la répétition de la séquence RVE, durée en secondes

‘... Terminer séguence RVB st éteindre

- Compte e-mail

Envoyer email au destinataire

l_:_| Simulateur

Démarrer simulation de présence

i... Cesser simulation de présence

= Transmetteur IR

Envoyer des commandes sélectionnées 3 la télécommande choisie.

Annuler sélection ‘ oK | ‘ Quitter ‘
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8.1 Liste des éléements Systéme
Envoi télégramme KNX élément binaire

Cette commande est utilisée pour I'envoi d'une valeur binaire ; saisie des
parametres « Adresse de groupe KNX » et « Valeur KNX » (0 ou 1).

Envoi télégramme KNX octet

Cette commande est utilisée pour I'envoi d'une valeur octet ; saisie des
parametres « Adresse de groupe KNX » et « Valeur KNX » (0 3 255).

Envoi télégramme KNX virgule flottante 2 octets

Cette commande est utilisée pour I'envoi d'une valeur de virgule flottante
2 octets ; saisie des parametres « Adresse de groupe KNX » et « Valeur KNX ».

Envoi télégramme KNX &4 octets

Cette commande est utilisée pour I'envoi d'une valeur 4 octets ; saisie des
parametres « Adresse de groupe KNX » et « Valeur KNX ».

Envoi télégramme KNX Chaine

Cette commande est utilisée pour I'envoi d'une valeur de chaine ; saisie des
parametres « Adresse de groupe KNX » et « Valeur KNX ».

Ajouter pause pour un intervalle fixe (msec)

Le systéeme se met en pause pour un intervalle de temps défini ; saisie de
« I'intervalle » en millisecondes.

Change la fonction et |a page

Tous clients : cette commande permet le basculement de tous les clients vers
une page de projet définie. Saisie des parametres « Fonction » et « Page »

Parameétre :

Systéme-Change la fonction et la page : Tous clients

Liste d'éléments : Propriétés ;
- Systéme Fonction
.. Envoi télégramme KNX éément binaire Page

.. Enviol télégramme KNX octet

.. Envoil télégramme KNX virgule flottante 2 octety
.. Envoyer télégramme KNX 4 octets

... Envoyer télégramme KNX Chaine

- Ajouter pause pour un intervalle fixe [msec].

¥ Change la fonction et la page : Tous dients

- Fonction : saisie du numéro d'indice de la « Fonction ».

- Page : saisie du numeéro d'indice de la « Page ».
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Indice :

Interface | Systéme |

S« Fonction - Fonction 0 -

D Page - Page
D Page - Page
imesff Fonction - Fonction 1 =

o= 4l |
Description Page
Protection PIN Désactivé(e)
Restrictions Non configurées
ngice __________________§

Cet indice se trouve a la fin de |a liste de parametres pour chaque fonction et
page.
Change la fonction et la page

Clients spécifiques : cette commande permet le basculement d'un seul client
défini vers une page de projet définie. Saisie des parametres « Fonction » et
« Page ».

Envoyer message push

Cette commande permet I'envoi d'une notification push (message) a tous les
clients i0S ; saisie du parameétre « Message » avec le texte du message.

Exécuter commande MS Windows

Tous clients : cette commande permet le démarrage d'un fichier EXE 3 partir de
I'application theServa, qui est représenté simultanément sur tous les players
Windows ; saisie du parametre « Commande » avec le nom et le chemin d'acces
du fichier EXE et, si nécessaire, des parametres de départ dans le champ

« Parametre ».

Exécuter commande MS Windows

Clients spécifiques : cette commande permet le démarrage d'un fichier EXE a
partir de I'application theServa, qui est représenté uniquement sur un player
Windows ; saisie du parametre « Commande » avec le nom et le chemin d'acces
du fichier EXE et, si nécessaire, des parametres de départ dans le champ

« Parametre ».

Appeler application i0OS avec un URL

Cette commande permet de démarrer une application définie sur des appareils
i0S a partir de I'application theServa ; saisie de I'URL concerné dans le
parameétre « URL pour appel de I'application i0S » (par ex.

http/ /www.google.com accéde automatiquement a la page Safari Google).

Envoyer email au destinataire

Cette commande permet I'envoi d'un message par le biais du compte de
messagerie par défaut theServa ; saisie des parameétres pour |'objet du
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message, contenu et destinataire. L'adresse e-mail noreply(@theben.de est
utilisée comme expéditeur.
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9 Mentions légales
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